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Embrerà forfè ftram ad oleum di torbido iru 
gegno r che io abbia / celto per ' Mecenate di- qucfto 
-f efievole Componimento un Prelato dt stjeccelfo 'vi* 
guardo, ^tiaipm Voi MOm^ 
meritevole di adornare 'col yvofiro chrarijffhno Nome 
Opere più -in/igni 9 e famofe > che alla luce fi do- 
vano . Non così perawentur^ addiverrà $ Quegli ) 

3 che 
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fmilt mie fievole^e , maffimamente nelh Accade- 
miche Ragunan&e dentro il vofiro Vefcovile Pala* 
gio , ficcarne in tempo della State entro il Giardino % 
che fi gloria nella fi va verdeggiante amenità di can- 
giar fi dalla vofira fplendtdeZj&a in florido teatro 
alle Muf ? de* miei valor ofijjìmi Compaftori . Dun- 
que non fia^ che occhio {travolto mt guardi con fopra- 
ciglio cenforio 3 o garrula voce , che mi rimbrotti, in 
pubblicando le prefenti carte folto i faufttfiimi auf 
pici di un* Eccle/ìa/lico Perfonaggio cotanto cofpicuo. 
Qui fi tratta di una forta di Bevanda dtlicata y cui 
fi apprejlano le coppe nelle più maefiofe fianz»e de* 
Principi , e de* Prelati più venerabili; quindi mi 
perfuado y che non vi riufetrà di f agevole che minuta* 
mente / e ne favelli, anzji più che in acconcio il farvi 
rif avvenire la pronta protezione y che fé ne prefero i 
voftri NOBILISSIMI GENITORI nella nuova 
introduzione del Cioccolato in Milano 9 partecipando* 
ne poi ad altre principali Famiglie , colf invitartela 
riaprirgli un'adito frequente, e converf evolcj&tl* 
avvenire y € fmm ora w*dismù*\-: ^ '.\ . 
i Ne dt*ttìl*reifhe mi f orim i troppa animofi- 
4*> fi dirige yef covi alanti fftnunm if fognano, fian- 
chi talora delle femfi , e gitavi appttcaxjoni , H di- 
vertir fi giocondamente o co' froprji * cigli altrui 
Componimeli i e vaglia U vero J mai non poffo Mr [tar- 
pi* del nefira cdekrattQìrm M.Qmlamo Vida .Infia- 
lato 
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lato Pafltrt tt Alba Pompe ja , fempremai commeru 
daini* ntlU cujlodia y e neW indefejfo ammaeflramen- 
todelfuo Gregge: E pure tra gli altri 9 notiffimi 
fono i fmi Poemi , e dello ingegnofo giuoco degli Scac- 
chi , e d* altre lepide , ma gtudictof ? gentilez>tjc , che 
non anno punto pregiudicato alla infuper abile Criftia- 
de y tanto lodata da due dot ti (fimi Pontefici , i quali 
furono Leone X. e Clemente VII 
. Aia come io rammemora notizie dé*fecoli andati^ 
fe ne abbiamo oggigiorno efempli innumerabili nella 
rinomatiffima Affemblea degli Arcadi in Roma? di* 
latata quinci , e favoreggiata in tante altre Città . 
d'Italia . Nel leggere que** lunghi Catalogi , quelle 
moltiplicate Raccolte e di prof e f e di ver fi \ non vi Ji 
ammirano in effe de feri ttt Eminentiffimi Porporati? 
( e tra Queftt alcuni innalzati al fupremo Seggio del 
Vaticano) Non vi fi prefentano Mitrati f ubimi, tra 
quali Voi appunto MONSIGJLLVSTRIS. da tanto 
tempo fete annoverato col nome (T1RTIDE JONI- 
DICO ? Quanti > e quanti vi fi feorgono dilatatori 
della faconda , ed ornati ffima eloquenza , e dello /li- 
te canoro , vago , e leggiadro , di cui fe ne fregiano 
come tante luminofe Jtelle i più accreditati Volumi , 
ancorché non [opra facri argomenti! Ben fanno tali 
Vomini Grandi coli * Oratore d"* Arpino^che duplex * 
eft jocandi gcnus (è tra que/ii è quello, di cui 

trattiamo ) elegans , urbanum, ingenui] m , & fa- 
ce tu m &c.fitcmpoicfit ? ac remiflb ammo&c; 
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da Yagix>ii sì chiare [feto 9 'che rimarrà fvaniio 
ogni fof co peri fiero a qualunque furia irragionevole 
mente Criticatrice; per altro 

Linquo coax Ranis, cras Corvis, vanaque 



vams. 



e Applicandovi MONSIG ILLVST RISS. di con- 
cedere benigna accoglienza al piccolo dono y tutto 
umilmente mi mani f£ fio ' \ 

; Di Voi MONSIG; ILLVST RISS. , e R ÈVE- 
REND1SS. • > . : \ 
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Divotifs., oflequiofifs , riverentifs. 

Servidore , . 
Francefco jérifi 
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AL LEGGITORE * 

EJ Sfèndo quello il lècolo , nel quale il Cioccolato » o fu 
-i Cioccolata (o in qua!' alt a g ifavun tu chiamarlo ha 
prefo il maggiore , c p u rigogl olo poiledimenco nel gurto 
de* Dilettanti, hi pure indutto anche il virtuofr» genio di molti 
a vergarne più cai te di quella sì celcb'evole forali iera Bevan- 
da, era si famigliare, c dimefticata, il cominciamento, il pro- 
grefTo, le qualiri degl'ingredienti, il modo di comporlo, di 
prepararlo nelle C hicheie, e fino di forbirlo, aggiungendovi 
per erudizione gli efftti lalutevoli, e nocivi, che ne deriva- 
no, e come fi da/i a divedere ntllc Annotazioni , e fingolar- 
mentc per lo gran numero de' Canonici, e de* Medici di fen- 
timento tra loro divertì; la maggior parte però degli Scrit- 
tori, che ne trattano, il difeeme, che ne fanno una ftima par- 
ticolare; imperciocché vedendoli quella Pozione fi lovenre- 
mente polta in ufo dal Fiore delle Pedone, e d'ogni Sello, 
tanto lui mattino, quanto dopo il pranzo» o per tornagulto, 
o 'per figlilo dtllo ftomaco, e per fine in ogni ora delle con* 
venazioni, o come piace, convien dire che fia nel credito 
uni vedale, nella et tinto perniziola a chi la prende, come 
a vivezza d'ingegno ha prete/o un Cavaliere, di fgannarne i 
parziali col mezzo delle Stampe di Domenico Maria Manni 
in Firenze 1729. con una Prefazione al Parere intorno l ufo 
della, Cioccolata, 5 cosi fu intitolato , anzi da b a poco fu ri* 
ftampato in Lucca, indi in Germania per ordine di un gran- 
de Perlondggio , con apprclfo u»ia traduzione in idioma 
Tcdelco. Contro pe ò a quefto Parere ufci delle Stampe 
pur Fiorentine di B rnardo Paperini-- Altro Parere intorno 
la natura, e V ufo delia .CtoccoUta . Lettone Accademica in 
lode delia Cioccolata, ficcomc dalle Stiinpe in detta Citta" 
di Anton M.ria Albizzini Lettera, in cui fi efaminano 
le cagioni addotte dall' Autore del primo Parere intorno l'ufo 
della Cioccolata. Da ciò anno prefo motivo, al mio crede- 
re, i difcorlì d 'altre molto dotte , e romorofe opinioni 
(direi quali tramoggiate nella Itelfa fioruiiiima Citta, ed 

) altrove) 
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altrove ) Intorno poi alla propofta , e rilpofte accennate io 
ne lafcio la decifione a chi é verfato nella degna Medica pro- 
feffione. 

So bene che del tutto era fupcrchia quefta mia fievoliffi- 
ma fatica, fc Jc iftanze di un caro, e letterato Amico fvcg- 
ghiata non aveft ro in me la tonneggiata Mufa, a fchiccherarc 
quefto Trattenimento Ditirambico , avvegnaché io fappia 
(come leggeremmo nelle Annotazioni ) quanti beglingegni da 
me riveriti ne abbiano iì cu co a tutto lor agio , e piacere in 
ver fi latini , e toicant. 

Ne fono a me g»i ignori, ancorché fcnza il nome degli 
Autori, due libri di poca mole, ano in latino co! titolo - 
Tratlrtus nout dt potu Caohè, de Chinenfium The & Che* 
Mata. Paufiis apud Pttrm» Aiugua i6%y nel cui fine fi 
kgge un etanolo, e breve dialogo di Butolommeo Mara» 
don Medico Spegnitoio, che fi dice ftampato in Siviglia in 
ut Ila lingua, fa un Medico, un Americano, ed un Citta» 
ino - L'Jt'o in F ancefe ha il titolo- Abregé da traaes du 
Caffè , du Tfji , @(r du Chocelat , peur la prcferuation dei 
maladies (èfre. A Lyon chef tffuVitalis Rui Mercttre 16874 
In querti due li bru duoli fi anno in compendio tutte le no- 
tizie , che pera i ventura fi polìono defiderare della noftra Be- 
vanda , malfìmamcnte nel comporto latinamente , circa la 
ferita degl'ingredienti nell'Indie, nominandone molti, che 
qui fono affatto affatto ignoti j quanto poi fia in que' rimoti 
Pacfi in ufanza il Cioccolato, nel l'accennato Dialogo parla 
cosf l'Americano At ChocoUu ufus ita urjret in omnibus Oc» 
adcntaLbus Indtts , ut platea nulla fit.ftrum^ve nullum , ubi 
non repersas fìgram, ant Americanam multerem cum fuo tento» 
rtOjfuo apeflcletjeu *vafe hute far and* Ugno denttculato &c. di 
queiie Isonne Americane dice non tampoco dovcricne fidare, 
poiché io no fopraitiziofe , facendo col Cioccolato malie, e 
foitilcgj venefici* 

Soggiungi in cflo, che il p 'glia in ogni tempo, e da tutti- 
Chccbolatam omm tempore , $ hora cxhiberi> & cujufivts fexui y 
atatttjue propinati,* nari ali un calo ih a vagar ne, eh.- non porlo 
a meno di uon tralcriverlo, U pur i veto; cosi i'eiponc il 

Mc- 
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Mrdiro- Horum ttftit effe pojfum y quamplures enim njiài ira 
Chocholatf affuetos y ut ab ea nunquam ab jì mere pojjent > imo in 
quodam Maris littore, quo aqu<e hauricnd* causa appulimus , 
Prtsbyterum uidi Mtffam celebrante??), qui, eum effet admodum 
finguts, &fatigatuf y neceffe habuit federe ante gratiarum atrio- 
nem polì Communionem y @r tee ornateti C hoc o Ut a plenum ab An. 
alla oUatum exhaurtre y quo Deo )wvante % Mtffam abfolucre 
por un y excufari merebatur ob tnfirmttatem &c. 

Non credo, che qui fi (correi à fuori di carriera, anzi cflerc 
di giuocofoiza,il rintracciare l'Etimologia di quefto nome 
Cioccolato, per la bramosia di iaperne il primo principio ; 
nel Dialogo cirato fi ha - V ox aut utt nos pronun- 

cidmusChocolau, pur ce(ì Americana y ortufque y ut nonnulli cenfent y 
ix fono clnocoy choco, quem edere rvidetur in coEttoms pr*par otto- 
ne y & uoce Ate, fi -ve Atle y qu* Mcxicants e fi Aqua. Forte 
ettam y & uerifimiltus , quia Cacao bafìs e fi Chocolau , ex hac uoce 
eum Atle fatta, e fi Chocolatle quaft Cacaoatle y a qua Chocolau @jrc. 

Ma le a me tulle lecito, e ne l'aperti la cenretima parte di 
quanto Teppe il grande ifìdoro Vcfcovo di Siviglia dotto, e 
Santo, Autore dell'Etimologie, ne direi una pera v venturi 
più propria delle addotte, ripesandola dalla voce Cocos Ame- 
ricana, e dalla Latina lata, ne forfè la terrebbe per chiappole- 
ria l'Autore del trattato latino, (cri vendo nel cap. a.pag. 130. 
Ad crateres *verò t quibus ad hunc copotum utuntur Americani y & 
curiofi Europei y qui cxlìucea Cocos funt fabricati , non tantum quia 
ferm^®* magnitudine commodi, fed quia margmes non ita ma- 
lefcunty ut Ulta adurere Queant &c. iicchè, giovandomi a cre- 
dertene le prime Chichere fieno fiate di Coco, c che molte, 
c molte ce ne fieno ancora al di d'oggi , porgendofi la bevan- 
da nel Coco, ne deriva la voce Coco lata , cioè portata nel Co- 
co; c ciò vaglia quanto può valere, fe non palpo la verità al- 
meno la ralento, non cofrando a me che poche parole, le 
quali avendo partecipate a un Amico , eflo mi loggiunfe , tanto 
petrefte dire Chochcr a in vece di C hic nera, mutato 1 ' j in indi 

A fganafciar rt comincio si forte , m m m.wéUa 
Ch 10 credo, che j ' eli 'era fan ^vicina , An. 
Foglia di rider a/emjfe alla morte, 4/ * f 

Di 
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• ,y* ' 7. m f • 

Di quefto Cocco, o fia Coco fi leggeri còla notabile nelle 
Annotazioni al num. 8 2. ) 

Gii antefignani dell'Anonimo Latino, che fcrivono del Cioc- 
colato fono il mentovato Marra don, Antonio Colmcnero pure 
Spagnuolo d'AndaIuzja,chc finomina nelle Annot. al n. 34. 
Renato Morcau Parigino , Tommafo Gage Inglele, chiamato 
curiolo Viaggiante nell'America, di cui per avvilo de* Cioc- 
colatici voglio riferire quanto dello di/corre dal prendere più 
volrc al giorno il Cioccolato nel cap. 4. guodadme atttnet per 
duodscim ann$s tntegros continuo Chocolata ufuf firn, fummo ma- 
ne cyathum unum baurtens y alutum hora nona , aut decima, ter* 
tmm hora una, aut altera poft fiandtum, ultimum quatta, aut 
quinta pomeridiana ^ (ed cum <vef pertmis hotts ftudto mtumbtrc 
njolebam , alium feptima , aut oùanja fumebum , quo fatile flu» 
dium ad horam noUts duodecima rr\ prorogabam* Si *vero pruàì- 
dtcvts horts cafu y aut negligenti* propinare omitterem, tutte fto± 
fnachi debilitatemi $T quajt oaidialgta tenta Lo- \ . 

Ciò che qui per entro non andrà a tuo buon grado, farà 
quello, che ho voluto aggiugnervi del mio, a riferbo di avere 
fatta menzione di alcuni Amici Letterati, ficcome difarpale- 
fc la ftima, che io nodrifeo de' miei orrevolnfimi Compaftori 
della Colonia Cremonefè. 

Se mi fono dilungato ne* Verfi, e nelle, Annotazioni forfè 
più del precifo dovere, ho cosi creduto di /piegare con mi- 
gliore chiarezza, c in qualche luogo, li miei {entimemi , e 
non già per apportare alla tua pazienta tedio importuna. *\ 

Il Cioccolato in certe chichere tropporiftfettc,nonèami© 
credere del comune foddisfacimento; quindi mi fono alquan- 
to allargato nel diftribuirreIo,cosi gufterai quello, che ti pia- 
cerà, e fchiffcrai la fpuma, che non fia foda 5 che fe poi in 
tutto rittfeirà aggradevole al tuo amore volifflmo compatimen- 
to, farà la pregevole, ed ottima fottanza di quefto mio piccio- 
Jiilimodono, conchiudendo collo fteffb Autore nel cap. 2. 
Quo ad bon<e Chacolat* elcàionem , plus in hoc experientu , 
quam <verbts dandum. Prendilo caldo caldo, e Vivi felice. 

.... v 4 

IL 
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IL CIOCCOLATO. 

Er^^W/ già YÌdutto 

Svogliato £ ogni Mufia, 
Colla mente confufa, 
Dormigltofo tn tutto 
Di ss fatta maniera , ' 
Come a cht fi fa notte innanzi fera: 
Quando mi rtfvegltate • 
G ESALTA mio dotttfpmo 
Dal fon no, in cut m'* afcondo^ 
E tn modo foavtffimo . . 

Mi volete , e mi fat$ 
Ancor facondo 9 
E con magìa d^ amore 
Ditirambèo Cantore 
Del vero CIOCCOLATO , 
Ai begli Spirti tanto accetto 9 e grato . 
Per sì degno, e buon Maeftro 

Mi s* infonde, e punge Zefiro, . 
E mi accingo 

Ne ir artngo y _ * . . . v 

Di lodar la Principerà . 
Delle care arcmobtli Bevande* 
Che concejfa i . 
Fu dal deb a qucfie bande , 

A Con 



« < 



Con levarla dalla gente ^ 
Così jìrana , 

E inumana 9 ,* * 
Sconofciuta y t fconofcentei 
Ne qui voglio perder r opra > 
Indagando la fitta origine , 
Perchè ho dubbio , che la copra 
Deirobbùo qualche f uligine; 
O perchè nata in America 
Da noi lunge tante miglia , 
Non fi piglia 
Per chimerica-, 
Cerne fa talor P Jflorico y 
Più Poeta, che Rettorico 9 
Adulando , 
E amplificando 

5 Certe genealogìe . 
Di venali bugìe 

Ripiene , e remoti fftme dal vero 
Fan parer per bianco ti nero! 
Non traf corre ancora un ficcalo, 

6 Che portato fu in Italia 
Nella fionda Metropoli 

Dell ' antica > e vaga Et runa ; 
Che colà, dal decorrere 
Di qualche lufiro > vennero 



< J ) 

1 Tai gentilez,z>e aggiunte^ , » 

Che più fcclto lo re fero, e odorifero , 
E più , forf ? , f aluti fero . 
-M* * # ^ivfi roffcr trattienimi \ 
Ne paleggiar fuW orme altrui convienmi , 

8 Quando molti begP ingegni 
Saggi, e degni 

Ne anno fc ritto elegìe , 
Poemi, e bizi>z>arìc 
Latinamente bene , 

D* eruditi penfiert, e colme, e piene \ 

Onct io mi metto 

Nello flit Tofco, 

Se accordo fon vofco y 

Per quanto sò 9 

Che pochi han detto 

In lingua Etrufca 

9 Della FIORVELLACCOGLITRICE CRVSCA, 
Quel eh* io dirò. 

Egli è in 'ver, quel, che tratto 
Vn Compoflo appieno fatto 
Di bontà, di meraviglia, 
Dove Spofa e la Vainigltf 

10 JÌl Cacao dille ato 

11 Di Cuat limala, o pur di Sanjonatos 
£ col Zucchero la Cannella ~ 

Al Ancor" 
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jincor s ella 
. Vi fi me/ce, 
Con altri aromi 
•/ ZT Indiani nomi: 

Quindi n'efce . - . 

// <&g#0 impafio, 
Che talor diviene guafio 
Nella fo fianca, e nel fapore offe/i, 
Da chi non ha ficure 
Del numero , e del pefo 
. Le più giù fi e mifure; 
Se più volle s'è [coperto 
Lavorante afiuto, efperto, .. 
Con man lefia, e rapace 
La Famiglia, che più piace. 
Di foppiatto fe la prende, 
E ad altri del meftier f -altro la vende , 
11 Qui pria d'inoltrarmi 
Proprio par mi , 

Che fi biafimi . K t _ 
Quel, eh' e mal manipolato, 
Veramente affatturato ...... 

Che mi fa venir gli fpdfimi , . • 
Nel vederne in Lombardia m , . 
Portato da gentaglia , e vile , e ria , 
Indegna d' abitar nella Liguria , 

Cht 



Di 



(s) 

Che a merce sì gentil fa grave ingiuria', 
Imitandola al difuore 
Nella forma , e nel colore , 
Ma di dentro colle 0te y ; r 

O fien mandole , o noe duole \ 
E chi sa forfè poi. 
Non rinnovi infra noi 
Impofiura sì grande , 
I 3 L 1 antica età delle cantate giandel 
Delitto y cui fi affetta 

Dal del pronta vendetta! 
S'io f off Principe , L 

O almen difpotico^- \ * ; ^-> : - 
Ter far giuftiziia : *• i x 

Io vorrei fimile 

Empia ciurmaglia^ f ^\ ' il 

Da Fauni , e Satiri c ' < T 

Z)i /tfrf/ braccia c ■ 

Farla percuotere 

Con verghe afpriffime > . vi 

Come falf aria: 

Indi f spenderla 

Ne $ cor fi pubblici 

A* tronchi d* albero 

D'annof a rovere; t • 

A J A 
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A piedi fi e f eie . ' 
yyCoflor fon pendoli 1 
„ Adulterandoci 

14 „La cara amb%fia y 

„Ch'è la; delizia i 3 , 1 

2kr piti nobile. . ♦ V!-j 
£ in vero è mafpmo •;*■"■ 
Quefio ajfaffmio , f tu * ' 

Che fi fatagli Vomini y ò 
Che non coftofcon^A , . . v. .(*.. 

Gli empiaci ptffmit ': \ \ ' ; . <i 

E veleniferi f 

Per ogni Jlomaco, 

Che viene afmatico > -, 

O pure idropico! 

Peran quefti fi h ani 

15 Mez>Z>elingue , e bubbolini , . 
accantoni , 

W/* peggior de i Ciarlatani ! 

16 2: /ww in pergola 9 

Io non voglio qui omettere . 
T*//, <p*/i difordini.y . 
CA* fovente fuccedono. 

Come que % fvogliatifpmi , . 

CA* ^/ Giugno y e di Luglio 9 
£ # *// Canicola 

11 
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// Cioccqlato ingoiano 

Gelato, ge lati (fimo y 

E in pezzetti di giaccio 

Con gufto fe lo ingollano , 

La natura ammorbando/i 

Di quc* mifti caldiffìrni 

Colle nevi del Caucafo. 
Altri fanno a voi vedere 

Su moderne camminici- e , 

O fra nuove fcarabatole ? 

O ripofte nelle fica tt ole 
1 7 Buccheri y e chicchere 

Vaghi y e belli fjìme y 

Porcellane fonili (fìnte 

Con figure alla Chine fe^ 

Miniate y e ben intefcy 

Ma in quel grande magnifico Apparato % 

Vna goccia non ci è di Cioccolato. 
Altri pur fe lo prendono 

Liquido y liquidi jfìmo y 

E il frulletto non ufano^ 

O fia Clavetta Erculea 

Di duroy e fodo giuggiolo y 

Acuta y e cufpidtnea 

Nello ftagnOy ove cuoce fi. 
Altri in mor felli folidi , 

A 4 Che 
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Che fon vere ctammengole f 'u \\ 

Confetti con il zucchero; . ... : 

£ dolcemente chiamangli 
18 Bocconcini t di Monache % > 
Alcuni fon sì ftoltdi , 

Che la fpuma , rAr innalza/i 

Su gli orli della chichera, ... 

CW via la giti ano, 
Ewi cht fa <dc\ brindtfii 

Come foffe alla tavola , 

jillor che il vino beefi y . „ 
/>/# nappi fi votano. . , ■ 
Penfan far gli Spargimi 

U acquevite aggredevoli 

Col Cioccolato infufbvi , - . 

E un nuovo inchioftro creano. * 
rav* gran fpiacere * 

*L>;w pejjìma invenzione y 

Di (conciar la bevigione , 

Cd mifchiarvi pafte nere: . 

E s*è quella economìa , 

Non mi par , cA* yfo. 
-2Vr /Jw ben perfuafo 

Di colui* che talora 

Col Cioccolato odora 

Jl fuo tabacco , e ne impiafiriccia V mfo . 

Sen~ 
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Sen&a naufea pur non paffo ^ "\ V 
Z>* i ghiottoni x<fualche x fetta ^vci 
CA* laf dando, f % accjua fchiemf^^ 
19 «SWo £100 col brodo grajfo\ O ' 
£ w/ annoda per mia fc 9 
Chi lo mtfcbi* col Caffe\ y v i 
acqua tf Erba Thè* ^ ? 

10 V*e chi ponvi il tuorlo, deW uovo i ' - 
IX -M* un* enorme guaz>ZjobugUo , 

ZAi chimerico miscuglio : x 
Più di queftp non ritrovo. . : % . * 

infonderlo nel latte 1 
Co/ £#/?0 #0» inclino y 
E bevande così fatte, «" v Vl 
JW/w daxfi al mio Gbicchmo; ^ 
Ne, a me pure mai gradifte 
Se col lai temei fi unifce^ v / 

11 Anche i Cuocht a lor capricci^ t. V/ 
Se lo caccian ne * paftkciy^ ^^ \0 
Z; fra molte picciolette \ . ■ 
2)# pariglia fcat tolette 
L ' imprigionano : . f ' : * * . 
Quindi nuW altro cagionano > 
Che cangiar buona bevanda 
In ifcipita vivanda. 

Certo Cuoco* a cut mancato 



C lo,) 

■ 

// formaggi? era in cucini , ~ 

nM^ polentina ' . * -, t 
DifpensòJbtt^ grattugiato 
Bolli dutWCioccòt*ì»* • -Ji 
ìj novità fu coti accetta. 
Che gli 4 pici ne voiler la ricetta i 

Definando in un convito w\c . v . i ' > 
Vajfaggiéà fatto in f ttfetta , v , i ! • ' 
Ma per dircela alla fchietta, - - 
Non agu^a P appetito. ^ S w 

AW torrone già s** è pofio^ K ^ v. f. \ 

Anz^i un Ài fpero che il Cuoco 
Colle quaglie il metta arrogo , 
Efcludehdofi^l pan. fato, . .. 
O che alrnen ve'* l metta accanto* 
Qua/i, quafi mi fuggiva ..... V;, 

Di notare un* ingrediente \ 
C/* qua' ci arrivai . ,\ "il 

* quejlo P Achiote^ ,..\ 
de lì Indie, che fi vantai 
Nobtl frutto d" una pianta iVA.^L 
C<?# »/? pregio sì perfetto, 
Omogeneo ad ogni petto: ' 

. ; « t : . ^ / J 

L?am- 
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V ambra grigi*, t quella polve 
Mefficana , 

O Cuacchaca Peruana, 
« Che per entro vi s* involve 
A recargli più fapore , 
O colf acqua di cedro , o (imil fiore, 
E qui sì che andrei dicendo 
Mille cofe, ; . 

Che a dtr< wyo io* non intendo , 
Sol note al nuovo Mondo , * * noi naf cofe. 
Come ancor' di là tralafc fo 
Varj ar ornati in, HH\fafcio, 
Di nomi sì difficili \;\ 
A prò ferir fi, e fffityerfi^ . .A 
Che per dir vero fembrano - \ V 

*>3 Da [congiurar gir /piriti i 
Della magion tartarea ! 

Z4 Altre volte fioriva 

Sol ne i Regni di Spagna 
Quefto elifir , eh ' ogni mortai ravviva : 
E di l* ne veniva - - 

In affluenza, . 

15 Direi quafi, con licenza ; 
Del Lettore, una cuccagna: 

%6 Or nella Francia, e nella gran Brettagna, 
In Italia, in Alemagna: 

Ne 
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1 » 



*7 



Ne ztè Luogd^ ù Qittade 
Nell'Europee contrade, , 
Dove fien Gentiluomini y 
Che non fe ne fia incetta ; e non fi'ttomini , 
E v'è più di'ttna bfigktky^ 
C he con nóme femmìntie y ; > r - 1 ' 
iV maggior leggiadrìa prìf& ha lodili 
Di chiamarla Cioccolata . * ^ * • 
Talujt deU x acqua in vece % : « ; 

»\ Infipda tujece\ ' ; lA V 4 
CW* ^ ^ hevìgìon col lòtte, 
E qual f ciocco Dèh Ciccio 1 V" ^ 
Con facile bi/iiccjo ^ v 11 ^ 
I* dife Cfopybifa ì , ? < \ ; <\ K 

jivvcrttfcafi fra tùito^ . ^ 

Che la pafta dì nuovo fatta , A v 
Per tré mefi fiia tri àfciutto, ^ 
Ne fi muova , y? j^tf^ 
P*r tirarla > ' • , 



I ». • 4 « » *• 



In marnerà di afaggiarla : 
E chi brama dì [erbarla, 
E che duri all' oc cafone 
Nella vera perfezione , < 
. *dffodata , e fi mantenga y 
z8 Per due anni fol fi tenga; > 

jlltrimente , . v » 

Di 
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Di fruente 

O fi muffa, o che fi tari*. 
19 Feltciffima Famigliai 
Pe ' / fapore y 
Pe'l odore 

Di que/la maffa fei la ghria prima, 
E perno la meraviglia 
Ti fa rima; 

Ma al Cacao mi di/ piace non averla % 
Ne f aperta, 

30 Se non pratico ; 

La Re ^le Citta del? Adriatico y : 
O che^falga futla cima 
De'* miei tetti , ove la Gatta 
Fa $ fimi ver fi, quando è matta $ . 
SX Perchè fbvra i Rimari 
E più noti , e più r^rt 
La definen&a in ao non fi ritrova , . 
Il Rufcel non, la mette , 
// Ni fieli la omette , 
Così 7 Stigliano coir aggiunta nuova . 

31 Sì , voi fiete le due droghe 
Principali^ 

Che piìi fanno prelibato 9 
E fi appreZiZ^a il Cioccolato, 
33 Come per le moderne , e nere toghe , 



Si fi iman le Perfone Dottorali . 
34 Cioccolato , che con fola 
Nella gola, 
E nel petto 
Dà diletto , 
t \E s'* tri finita . al veicolo 
Del ventricolo, \ i ' 

Corroborandolo 
, Prefto prefìo, » 
S ' è indigeno 
Rinforzandolo-, 
Sia poi caldo tn grado primo $ 
O in fecondo abbia le tempre 9 
Dal più alto y infino all'* imo^ 
Egli e grato fempre , fempre: 
j4 ri ferva de* btliofì 9 
Ptù focoft , . - 

Del fornello y 
Dove f calda fi bel bello 9 
O di chi fuma per poco, 

35 Tale Beva non ha loco. 

36 Ne fi può dir quanto alimento rende > 
j4 chi bene lo prende -, 

E la fete , e la fame ancor raffrena y 

37 Che puh un C toc colat ante 
Dal pranzo y e dalla cena 

Dieci 
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Dieci ore , mtÀ di più fame dt fi ante : 

38 E 'vie più fé vi f rametto, 
Pria dt forbir io unito 

Vn pò dì pan buffetto , 

Leggiermente abbruftolito : 

Sapendo? io per prova , 

Se in qualche mio viaggio , 

Ni ho avuto più d^un faggio , 

Quanto vigore infonde , e quanto giovai 

E alior , che mi portai qual Pellegrini* 

39 M Serafico Tempio, 
Sovra il freddo Appennino 

Col mio CaVLDO, or de** Mitrati E f empio 
Ne fembri menzognero 
Quanto fui foglio i vergo, 
Se a penuria d? albergo, 

40 Stava fenz>4 alcun cibo un giorno intero. 
Li Senatori anch' 1 effi , 

I Miniflti più vecchi , , • 1 

Della giufli&ia Specchi, 

Egli è noto, che prima di portarti 

NegP incliti confejjì 

Colle Chicheu voglion riftorarfi: 

Se unifconft in feffioni 

Di materie politiche , e di flato , 

Le prime provigioni 

Sono 
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Sono\ in di firibuirf il Cioccolato. 

4 1 Ogni Oratore più pregiato , e [acro 
Di Qjiaref ma , o di Avvento , 
Si Ja pik d* un lavacro 
Con queflo pettorale bevimento , 
Di cui pubbli^ an la gloria , • 
Che la voce mantiene:^ e la mcmcrta: 
E più di me ve lo diranno a parte 

41 ■ ImieiT Klf-JLO, ABjRW£,eCR/SARTE. 

M*r e f dalli , e Generali,. c . . 
Capitani, Vficial^f^^ 

Comandanti di Milizia , . - \ 
Che a dovizia 
Tengon fempre apprejfo loro 
Cotejr unico rifioro,, : » ! . * > 1 * 
C/tf / Spirti generofi 
Serba ognora piti mimofiy 
43 E direi, che il Dio Gradivo, 
Per tener/!, e forte, e caldo, 
Tutto il dì farebbe [aldo, 

Come formidabil rocca 

Colla Chichera alla bocca , 
Ne vorrebbe mai, che privo 
Di conforto sì giulivo , 
Fojfe alcun de* fuoi fedeli 
Nelle guerre più crudeli. 

Ai 
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'44 Ai Teologi e opportuno , 

Ma Ma non la qutfttone^ 
Se fìa cito, o pozione , 
E contrario al buon digiuno : 
E fra molti lor contrari 
Trinciano la materia, e la dividono 
E alcuni poi decidono 9 
Che il digiuno non guafii: 
Per certo privilegio fpez>iaU, . 
D^ejfer tenuta anch'* ejfa y 
Benché affai denfa, e fpeffa. 
Bevanda naturale! 
O pure col pretefio 
D % altro partito onefto 
DaWufo vecchio ormai « detta ufuale. 
Che dicon gli Avvocati, 

Se da i loro Clienti . * 
Con modo fugge/livo, . . 
Che lor tocchi fui vivo 
Ne mietono talor qualche raccolta: 
Tur fuccede talvolta , 
Che i penfierofij e i lenti 9 
Dal troppo Istigar finti balordi 
Son ciechi muti y e /or di: 
E alcuni in grazia delle buone fefie 
n&andano una torta* 

B 
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41 O qualche lepre morta, ; Sy /U v: >\ 

ftento, e a pena , • :V. . *,V V 
C/^ raw* fojfe fùfpetta di pefta^ 

han: fatto prima far la quarantena , 
■Peggio è poi di effluì: e il so per ptova y 
t Che dòpo kverprmejfo ti Cioccolata, 
Con modo vii/ansimo f ed ingrato, \ 
Dice y che ti is^chtr il m i molto' a lui giova. 
Se ai MeÀler ella fi* > « . 

In grado , o.rìà, conviene v 
4 6 A 'ver prefenti il , £R AVO f ed U ZACCH1A y 
Ed altri moki y e Molti 
In quefia nobil arte appieno involti ^ 
E le loro fpcrietiZà*^ v.v. .. v ; . vi 
} cotifuki+ e fentenz* r . 

Dtf aminar fi bene: 

Che fe tra dejfi net* fi accordati pai, 
Io me Cappello a Voi, • j ... ^ 
Che il giudicar potete 9 . '/ -j 

Se. tanta ne fapete 

Dalle fcuole più celebri y e più fide ~ 

47 Arcadi miei GoRt/NO y QLP10 9 eRASTIDE. 

48 Per pranzar troppo tardi y ■ 

O per altri politici riguardi y 
Ch y io non pofo penetrare : 
Mentre in Corte non ho a fare, 
V jL Molti 
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^ ' Moki fmJ Partigiani, > * > ' .a ' ? 

cw vera economia, 
V Cwc a frovidi } decente , . c : 

<SV /* sbatton con fue mani, : ' \ A 

Ai ffcfotf lentamente,. 
Ne unagoccU gettati r.via, 
£ dicon y \c%£ lor da \ maggior foftan&a, 

49 CAf // /r'iM (TlAp di dolce fperanz*. {-? 
Vuf crebbero f JW/, 

*S> trovaffer Mecenati >" \\ v. 
iS^gfi, e grati, 
Amorevoli, e deferiti*. ;\ 

50 £W (^fi *#**v« >/ Pcgffa Con/alla, ; ~ì 
Sen&a tarparfi P ale 0 l\ vii 

// animale,! . . : > i& 

O /wr* i/ in fallQ , ■./.*«! il 
. dt f petto di Plato, t < c ;;.;^-_ 
Dolcemente ftreggbifto, '* * ' ^ < oh d 
MÀq§ierebb& là Ueu^-M\pe ^(apeii: ? ? 
iVir /2w mentier, f e dico , a „ ; ^ 

51 C/>* // *v*/?* ^fc* Amico , ^ ve* c« u 
Stupore non farebbe*, , . lì \ i\ 
iSV f<w lui U^ fovcìite i: v. v :V> 

\. £ converfevobneàtev \ / . v;-wsì *1 

1^ */<rgw Ìi^wr\ber non geminerebbe. 
52, £*/W# cYcJTwycUfefi ftfwfoto . -■- 
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, ' Del FlREKZVOLA al tempore dìiCùPETTA; 
D* amore in fegno l^averebber dato 
Vuno alla Gatta, e Poltro alla Ghetta t 
lo lo prendo 

D* ordinario in cafa propia, 

53 E agli Ornici ne fo copia, - 
Direi quafi, glielo rendo : J 

54 A vicenda petimufque y > 
A vicenda pur damufque , > 

55 Come fajfi delle cene, 

Onde amicizia crefce , e fi mantiene ; 

Qui fovienmi di un tal loco; 
5 6 O giornata memorabile ì 

Che fi tolfe giù dal foco 

Sì ondeggiante, e così infialile, 

Sì melmofo, 

Acquarono, 

E ciò , eh? è peggio sì dolciato fu , 
57 Che per Giove giurai, Signor faWEtrà 

Fojfe unjt pietra, 

S* io vi andava piùf 

E già fono molti me fi, _> 

Che non vo per que* paefi^ 

Di cadere dubitando 

In incontro sì nefando! • 
So s che alcuni colla bocca * . 

n 
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Ve ne fanno un largo invito , 

Pur fe andate y fol vt tocca , 

Che il Diffenfteroy fc 

O fi* V Braccieroy ^ < 7 

2)/ r#^4 * ufctto: 

CU altri fervi non ne fauno y 

Quinci è tutto voftrò il danno $ 

Come ancor mi riufcì, t 

Quando un certo 

Ser Ruberto 

Tante chtchere mi fè vedere , 
Sensja mai farcene bere % . 
Afe yfo* a/m? vi.fù 9 < - > 
cantar la chicherechi « >\ \ 
iT ricantarc ela chichericùt ; . 
Quefie fono co f e gravi . V ^ 
ZX* tmpaZjZjirfene i ftp fornii / J 
Tanto men foffo fvffyire r l\> 
Sen&a garrire} ' \ v t : w » 
Quando vi porgono^ j < 1 ^ Ai 
CA* c c0/y>4 appena : fcorgonw 'J 
Chtcherette sì ridicole* * ^ 

piccole . C ; : 1 

Z>* / bicchierini del rofolì: i 
O quai fono, que** vetrini 

I B j ' AUKp 



( " ) 

Nelle gabbie de* canarini ; . ' \ 
E per dirla , qtic* vafelU 
Solo fon atti, : . '.ì 

E appofta fatti 9 . • v J 

Per far bere i bambinelli. : ai 
Ne al mia gemo piace ion pttr&v' • \V0 
QucUe ciotole sboccate ^ h xv.i v 
f/ fpaccatc y . L v V. ; ^t. - 
C/tf Archimede Mx**\ evi vi ^. 
iV<9» ci vede , \\\\ti v. \ 

Ne pw prender le mi/ure, * > ; . 0 
{?«/ empier 7 motti bolk ^ r.Jv. . 

dentro , : . < » . i 
iT jMjr mai toccano il c'entro y : - - 
IT retfdon f atolli ' ; 

59 QuegF impavidi frizjZjonti 9 
Ch* io amofca. y . « j j 

finche aW aere più fo/ìo r >"? 
£ /Jv* molti y c fono tanti y 
Di f :ar latto col mantello , . 
Cerchi* d y aYo fui cappella r < , v .. 

*ggir**r ^ tyvt abbonita. • j 
j2#<*/?<* w^/ìr fecondai 
Coflor forfè hanno imparato ... . 

60 /ir America lontana , 
DaW amena fua Tofcana 

Bacco 
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Bacco alloìr , che fi portò , 
Tanto, e tanto Cioccolato 
Tracannò* 

Fino a feiugarne intera una gran conca , 
C he in (lucila ancor forf e gavazza, e cionca ; 
Ve di peggio, 

Per quanto veggio, , \\+'\ • . 

Che a dif pregio di Lieo , . y 
Si fa lectto , ^ . * 

6l jin&i e follecito, ' 

Di anno, far que/F ambrofia anche il plebeo , 
Laf dando i magazzini, , .1 

6l Dove fi fa gran notomìa de* vini; - 

Io $0, che non fi niega -o *v \Si 
^4 chi lo beve in pubblica bottega: "V 
Temo per ctò , che qualche genio torpido. 
Di mille ufure nqn mai faz>ta, e fracco , 
Come deWacquevite , e del tabacco l 5 

6 ì Per se non faccia un mompolio morbido J 

64 Ma fe ciò riufaffe,i non. uri* arretro, 
jinzai ardito mi glorio, 
Con il Criftatlo ujtorio \ 
Di ridur tutto il Cioccolati 
Nume Bacco a te mi ^ volga ±> 
E ti prego di perdono, 
Se con te liberamente. \ 

-, .*JL B 4 / 
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/ miei f mfi ef primo , e f dolgo , 
E così te co ragiono. 
Più non fei quel sì poffente 
Arcinume 9 cui ferviva 
Ogni cafa fi gnor ile , 
E da Battro fino a Ti/c , 
Quando beve a ^ . 
Si dicea , . . 

Viva Bacco , Bacco viva ; 
Or del tuo fiacco Sileno ? > % 1 
* A fai meno 
Sei temuto? 

Il tuo nome è già perduto! 
Ter gran meflizjia ( 

Dal Crine firappati 
r : J [erti d" edera , 

E i ricci pampmi , 

Trofei fpregievoli \ ■ 

Belle tue perdite'. 

E jofio cingiti , 

A HP ampie tempie 

Cipreffi funebri. 

Ne più ti feguana 

Le ftolte Menadi^ 

Arianna amabile* 

Amtca j e moglie , 
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•Benché fia figli* 

Di flirpe regia 5 . x ?>\ 

E in Ciel coroni fi 

D*aftri più lucidi 

Non può recarti ajuto , 

// /jw f perduto I 
Egli è ver, come ttè fai, t \ 
5$ Fra i conviti f e fievoli : ^ 

Air' /traviai accettevole 1 . V: < < \ 

// tuo liquore 9 s\^v .V <\ . 

CA* alhgra U cmre\ \ » 

Non fi sbandi fet j ' ì 

Perche il gtiàffa Bottigliere, *V. , \T 
la fede, the £ ha giurato , 

Il migliore , il diticato ; ' ' r . 

Frj /r fehìere * 1 • 

IV w/f # cu/lodi fee ; 

«T<^g* V *<^/7 Convitante, 

Fuor della menfa 

Più non vi penfa, 

Se fta dolce , yfo £ , 0 yZ* piccante j 

Toltone per delizia, 

Per lufifoy 0 per dovizia 
6 II raro di Toccaj , 

CA* qui tra noi è prez^iofo afaj: 

E fe il ver detto dirne, 
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èriche del S adorano , e delle Smirne , 
Se ne fa per grandezza un vii rifiuto \ 
Il tuo nome è già perduto t -> » ■ 
Cito e in fumo quel tuo Vino, - 
Che allegrerà infonde , e j veglia , 

67 Citerà il fei di sbaraglino 

M teatro, ed Mia veglia % 1 
E de x giuochi y edelftfUnó 
Il rinfresco più gradito i \ Y/„ 
// prodigo tributai* > »« a 

Or cht ftp f alUtai ^ v\ò 

Che il tuo nome e, già perduto ì . 1 
TV AkA*/ apthSio una vnk* y - . 
Coltamente itela ± e fiotta \ - v. - 

68 Nel C far din del No/lro JR TÌDB^ . 
C/* volte m'ha onorato^, v r 
Co/ fuo degne \ Cioccolato >, - ^v* Va 
Difcor rendo di vendemmia 

Nella f olita Accademia ' 

69 MlCALT E gentili ffimo 
Collo fi ile leggiadri (fimo 

Di fua Mufa, benché aftemia. 

Dove io pur ne diffi tante , 

Che fi vidc^ - ... 

70 T » /o y>*x* 0 mio Ckomsro, 1 

*SV uditole fe fu vijhs » ^ ^ 
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Tutto itf gaudio * f \: V\ ' 
j4 tue laudi : <<V.ù. y. \, v» 

uditorio giubbila^ te r r * r x 
Or perdonami , /Jw «rato f 
// f«0 e già perduto ì 

Pria di chiudere la f cena > 
v4 j/ lunga .Cantilena, \. r. ; » \ ) 
TVfotf capi fio y .fhc t* pojfa 
Softener , $m pa^em^a ■, . , 
£ [offrire i e tacer > fmz*a ; . M 
Dire , fort uita gran ptoff&\:\ \L 
Colla turba sì ribalda f w." vv! 
Che dà tutto il Vin del Mopdò^O> 
Ter un nappo di acqua calda 9 v\3 
71 O polve abbracciaticela , 1 

O co» feccd arficcia! -Z 
E per farti piti, difpetto > V . 

iTg7/ * // vedere^ ■ • j ; : - 1 1 
IW r*/><7 dell* . dan&a infino al fondo 
Ognuno a bere, „ ?o»> fc . 
due andò, e ballando ,\ \j 
Più d* un firagelattffima forbetto, \ . 
Invitando a berne mille 
Celia , Clori, Nice , e lille: 
Cb$ talora i Cicisbei , 
FA di quattro, e più dìfei 

Sono 
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Sono afflitti, e malincclici^ * » i 
Delle amante ai dolor colici . 
Non è nuovo , che fra $ balli , • r 
Quando pqfdno i criftalli 
Della linfa calda , e frefea , 
Viene dopo Culla trefea ■ V; \.'\ 
Per ftgillo ti Cioccolato^ « ' k ' ^ 
Ma sì male e malmenato , 
Pi/fÀ; * farne in quantità , 
Ter chi rutene, ,e per chi *>* f \ - 
•W richiede , e vi fi apprestar , c -1 
P/« *f 0* «v^e, 4? un <va(o grande^ 
Ond* è più quel , che^fi f pan de f ^ 
C/?* noh t cfuellù^ &he flefta 
Nelle ckiebere, che ih fretta * ^ 0 
Corron c/uafi per fiafett^ y ■ r. 0 
por tarlai i Credenzieri-, -;v\ .1 
E gli ftefp Cavalieri' % * ^ - v \ 
'Ne fan parte alle vicine , * ili 
Favorite Ballerine- .vi.; .. 
CW te/or wrf* fpmzjetù - 
jibbeìlifcon più t belletti, \\ 
E del labbro sù i rubini 
Sembran nuovi mofeherini; , 
A/4 * poi fuor di cojlume 
Raffreddata, e fen&a fpume ± .«-1 



Di 



Affermando con. ragione j 
7$ CAV di ceci vero vero r 
Scuro* e nero > 
Bouillone. 
Eh di grazÀa non fi [conci y 

Ma con acqua confacevole % x > 

E con foco bifognevole > 

Ben fi frulli , e ben fi acconci: 

Si riceva, 

Poi fi beva . 

A feder comodamente , 

74 Lombav diurnamente 

Di factzJe cicalando , \ 

75 E non già Spagnevolmente^ 

Tornandolo calicntc 
Sentado, y mur murando; 

Ciò mi fcrive un mio Figlio , 
Che in Spagna ferve al gran Monarca Ibero } 
Tal proverbio cffer vero. 
Onde il poffo qui dir fcnz>a periglio. 
?6 II mio OUAMO sì caro. 

Che mi dà ben volentieri <.\ 
Cioccolato egregio r e raro , J 
Che può dtrfi oltre il confine 
Di più fcelti, e di primieri ì 
Io ringrazio fcn&a fine. 

A 
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ogni f<$+ ^ vmta^ 

E vi t^v by* V* VV, ^ j r 

w par ringiovemr*\ a e ow.*ìi 
£" v* infoila un vivo ardir*; ^ 
E fenz^a À**v >:irk{fag€r4tZMKf & W 
Si può fai Caiwe.sfitfàqMa ungtàkJottorc 
Qua? tU fm \ xsr 

77 Coi proprio nome di Chioccolatone*, 
E m^el porge ogni fiata - u'i 1 '' , > i 

78 Entro chtchera dorata, ' lì \, i 
Che potrebbe quai r r \s \. \ \ 
Bar fi in coppa , * in mano a un Rè, 

79 CW il mio l . 
Benché amico fia Jel Fifco , 
Che fi attacca pm del vifeo, 
Nulla in se tun Ai tenace, 
E a fai piace 



> . .1 



. • - « W f. 



♦ • 1 » 
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E con ciotole ben piene *■ • . ù x 
Rinnova rmi . ; <*. 

Sangue, e brio dentro lc vcue. ~ \ 0;* 

80 Quante volte m Rcdondtfco- 

Col mio PORR) ' wslleggtawdo , 
lo r hó prefa: e fonti t^ndo e \ 
Poi 4*. ftUt-Purchieltefco-. . 

81 AV <p/ /w/o fc*£«r M vaf ClBSjy^£ , 

Che 
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, Chi Jtdnvi tfahf.. ;v. > ' 

Sovra le flette, w v ^ ) : 
Si ratf chichtre sì belle f '.v. 

£* <fi rara?, * C/Wy 
Cotanta umana . 

Afi preparate : 
8 j M r inchtcherate * «/ 

Za* bevanda f avr affina r 
E a dir vero, un compofta sì gentile 9 . 
Trattar non deve una man roz^a f e vik , 
Se a me pojjìbilc " ' - . 

Fojfe d defcriverer ■ , ■ 

1 nomi celebri v ■ -J • l 

Dt ì gemili ffimi \ V 4 O ; : 

. Noftri Patri&j, 
Che di tal nettare \ 
I\ZT bop dato a fuggerf y 
Dando lor grafie L • » f • • • ■ 

Jf uguali? . - • • > • . ^, 

Jnctfio n'andrei detti frizzanti al ruolo T 
84 £ Ramparti dugento baccanali: 
Credendo pu opportuno y 
Ter fchtffare il rigore 
Di fr$Udenx>a 9 non nomarne alcuno y 



^ 
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Che non fia tra noftr àrcadi Pafim\ 
E così converrebbemi 

A Dame grazjiopflìme , 

A più velate Vergini , . * * 

Per cagion cioccolatica 

Colla mia ma fa debile 

Pubblicar il mio offequk 1 * 

Eterno y ed indelebile. 
85 Voi FEN1CC1A Paftorella 

Fra le fcelte cT Elicona f •*>•"- 
m i Che ff tendete come fletta 

Nella Febiaurea Corona 

Voi che avete con giubbilo cantato 

Per O RASPE rifanalOy 
U6 O RASPE onor del Monte fuo Olivcto, 

Che dé* carmi improvi/i haH bel J Itgreto , 

87 E me, col mio NoMASTO anche invitale 
Alla riforta fua degna falutc, 

lo vorrei, che fefortajte, 
Per amor di fua virtute, 

88 A gettar r acqua da untato, 

E a bere ogni mattina il Cioccolato ; 
Che fcaccierà da se le fuffioni, 
1 flati, P ipocondria, e rojtru&ionii 
E fono dal mio canto 
8 g ROMILDO , e TEKSIO > che {limate tanto ; 

Vor- 
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Vorrei pure che lodajfe 
Quefta 'vera manna eletta, 
Che dal Cielo fi diftilla 

90 Con Orzalo, Ervist/lla: 

Queir ORJ alo dallo ftil d^oro, 

Cui la vena fua faconda , 

Quanto abbonda , mai non falla : 

E R3 ISTILLA gran decoro 

Del fuo fefo 9 e di Ct/ASTALLA: 

E che pur la celebraffe 

Colla cetra fua perfetta 

91 // famofo mio CLVEHTO, 

Che rifplende il primo in CENTO ] 
91 Tanto pregovi VbKìttÙÓ, 

Che dal Moro fin* al? Indo 

Siete noto per virtù , • ; 

Su cantate , e dite sii % 

Se più in Pindo , 

Che in S BOLETI 

L% Poeti s 

Sieno lieti , 

Per bevande così chiare : 
E qui pur voglio chiamare , 
Che rifpondano agP inviti 
93 Anche i nobili ASSORDITI, 
, Che mi voller , benché indegno . 

C Df«- 
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D'VRUmo nel dottiamo lor Regno. 

94 Così LtVCoTO facete 

Cogli Amici Letterati 

Suoi più cari , * 

CI? egli tien fin' oltre i mari, 

E con quefli dir fapejfi, > 

E ne i noflri, e ne i toro Cioccolati 

1 gran fapori, e Patte doti imprefe. 

95 Venga feco il mio DwBEtto , 

Di virtudi sì ripieno, 

Sì nomato . , > 

De IP Europa in ogni lato, 

Che lodando pur egli il no/tro a f unto, 

Al non plus ultra potrà dir fi giunto. 

96 Così 7 forvio IPPOCOOXTE, 

Ch^effb a noi non dirà indarno, 
Se alle bellt rive d" Amo 
Della florida T ofeana, 
Fu colà la prima volta, 
Dalla Cofia Americana 
La foave Ambropa accolta. 

97 Dica sì, dica L toni e 

Che sì bene, 
Senz>a eguale 
Bee al Fonti 
D^Ippocrene , 

Che 



Digitized by Google 



( 35 ) 

Che già fu della LlGVRE Metròpoli 

Nel Ruotante Tribunale 

Miniftro sì autorevole^ ^ 

E onorato da que* popoli 

Quanto il lor Cioccolato fia pregi evo/e . 

98 Non mi /cordo di RoSMIRo > 

Specchio limpido <P Afirca, 

Che in Mi L ANO a me porge a 

La bevanda , ch % ora ammiro , 

Ma non voglio qua chiamarlo 

Da gravi a fari /ùoi, per non fturbarlo. 

99 Dottiamo Iresti DE) 

jil cui genio cotanto apollo arride: 

100 Mio riverito EGALD0 9 

Che in verfeggiar fiete sì franco, e / aldo: 

101 E vot faggio Tergevo 

Ne'vofiri carmi sì foave % e ameno. 
lOiVoi Ipr Afi/o gentile 

Col voftro dolce } e sì canoro fi ile; 
IO 3P0Ì pur STENONTE ORCIAIO 

Del T arrapo Romano 

Alltevo fortunato , 

// di cui nome è sì gradito in Pmdo ; 
I04E voi f acro Z E LINDO 

Mie Mufe sì grato. 
lO^Ne voi lafcioo Si DELIO 

C X Del 
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Del Serafico Eroe Figlio ben degno ; 

1 06 Erudito Prat£uo> : v^. y : , \.A 

E tutti voi deW amor mio per fegno 
Meco vi vogito, e invito 
j4 lodare , ed a bere 
Con intenfo piacere l 1 <n\ - 
// Cioccolato mio , fe v*è gradito . 
Ma f cader e io vedo il giorno, 
Quindi e tempo di finire: 
107 Mio G ESALTE a voi ritorno r 

Perchè tocca a voi fuppltre i' 

jilla penna mia già fianca, 

Coir aggiunger ciò, che manca. \ 



1 J 
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ANNOTAZIONI 

DELL' AUTORE . 

Indulge genio : carpamus dulcia , noftrum eft 
Quod vivis &C. Pcrf. Sat. $. 
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ANNOTAZIONI 

AL TRATTENIMENTO DITIRAMBICO 
DEL CIOCCOLATO. 

j Brami già r'tdutto 

Svociato d'ogni Muftì. 
In qucfto principio non vorrebbe l'Autore 5 che fe gli defle taccia, 
di elTere (laro in tanti Tuoi deboli Vcrfi favorito da tutte le Mufe 9 
dimoftrandofi ora d'ogni Mufa fvogliato 9 mentre non ad altro og- 
getto ciò dice* che per dinotare di avere per l'avanzata età confuma- 
to qjcl vigore, che sì necelTano a comporre ; fin cjuefto qualun- 
uc fiefi Componimento 9 ha creduto proprio di far feri za loro 3 fapen- 
o 9 che non nefee di lode apprcifo i Critici l 'invocarle da cni fi 
accinge a cofe di poco momento. Ne qui vuol egli difeorrere delle 
Mufe , di cui fe ne dicono infinite crudizioni •> come fi leggono in Lilio 
Greg. Gira/di de Mnfis fyntagma , ballandogli di accennare il Boc- 
cacci nel Aio Comcnto lopra Danteal canto 2.dove rammenta il verfo 
O Mufe , o alto ingegno or m'aiutate . E qui dicendo egli di aver 
elìrattc notizie nelle Mitologie di Fulgenzio •> decfi agguardare, che 
Anton Maria Salvini nelle dotte Notazioni 5 ch'ei fa al detto Conlento 
pag. 541. in legna che Fulgenzio non dimoftragran perizia nella lingua 
Greca, correggendone qu ilche sbagho, prefo pure dallo Ireflb Boccacci* 
Chi de fiderà 11:1 a lungi lezione (oprai' ajuto , che dimandano i Poeti * 
alle Mufe,il troverà nel principio dell'Opera del Ca/ielvetra y&zmr 
pata l'anno 1727. ("come fi dice )in Berna . 
a Come a chi fi fa notte innanzi fera . 

Tolto d il Petrarca trionf. della Morte cap. !• 
Quando mi rifvegliate. 
potendo 10 qui fai Ur mi con Dante nelpr'mc. del Canto tv. delffnfer. 
Ruppemi l'alto fonno nella tefla 
Un grave tuono /i, ch'i mi rifcoJJi<> 
Come perfona, che per forza è de/la. 
$ Cefalte mio dottiamo 

Gcfalte Scandejo P. A. della noftra Colonia Cremonefe, Quefii è il 
P. M.Tommafo Agoftino Ricchi ni dall'Ordine de' Predicatori* il di 
cui raro ingegno non farà mai lodatoabbaftaitta 5 enc decorreremo 
altrove .1 
4 Di lodar la Principe/fa 

Delle notili Bevande 

C 4 Cbia- 
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Chiamiti ora con tal titolo il Cioccolato 9 e per eiTere il principale 
noftro Argomento , cosi pure per ctTcrc a di noftri comunemente (li- 
mato} anzi un degni/fimo Accademico della Crufca citato dal cele- 
bratici mo Francejco Redi nelle Annotazioni del jm Bacco in Tofcanapag, 
40. il porta fino iulla menfa degli Dei fra gli altri di lui Vcrfi 

Ad fuperum menfas gems immortale Deohan • ' 

Crediderim juccos appetiijfe firn . 
fi Sig. Arcipreti Barufaldi cruc\it\\X\mo Amico dell'Autore nel Tuo 
terzo Baccanale 9 intitolato Le Nozze Saccheggiate &c. In Venezia 
1722. fcrivc 

Prima bevanda 9 

Ch' ha la mk lr linda 5 

E tutte Matte 

E' il Ci occo latte ^ 

Che bolle -i e [pinna. 

Gorgoglia 9 e fuma &c. 
5 Certe genealogìe 

Di venali bugie 

Si ftupifee qui di alcuni Cronologifti tirati dall'adulazione, i quali 
fenza notizia delie antiche Storie fanno difecndere le Famiglie da 
Principi Stranieri 5 ma non fi accorgono, che appretto di chi fa 9 ed 
è pratico in fimili materie 9 le pongono anzi in ridicolo 9 che in decoro . 
4 Che portato fu in Italia 

Nella fionda Metropoli 
Dell' antica -, e vaga Etruria. 
Vedali nel mentovato Redi allapag. 29. c fi troverà il tempo 9 nel 
quale fu portato in Firenze il Cioccolato. 
7 Tot gentilezze aggiuntevi 

11 detto Redi alia nfferita pag. 19. foggiunge 
La Corte di Spagna fu la prima m Europa a ricevere tal ufo &c. Ma 
alla perfezione Spagnuola e fiato a nojlri tempi nella Corte di Tofana ag- 
giunto un non so che di più fquifit a gentilezza per la novità degf ingredienti 
Europei anche odoro/i 9 ejjenaofi travato il modo d' introdurvi le feorze fref- 
che de' Cedrati 9 e Umoncelli &c. fenza invidia degli Arabi 9 che fono 
ri celi. Dì mi di odori Argol. de diebus trtticìs lib. x. cap, 7. 
$ Quando molti begl' ingegni 
Saggi -t e degni 

Sa r Autore 9 che molti Suggetti intigni poeticamente anno 
fcritto del Cioccolato-, e ir gli altri latinamente il f J ,Tommafa Strozzi 
della C* di G> il di cui poemai rcgiltr*to dal Redi come lbpra dalla 
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pag, 33. fino alla 3?. , dove pure Hanno altri creata Veri! del nomi- 
nato Accademico della Crufca Pier Marta Forzarti . 

Il celebre CarU Maria Maggi Segretario dell' Eccellcntifs. Senato 
di Milano ne* fuoi Anecdoti poftumi flampati in Milano 1728. alla 
fag. 5 a. Ve Coc alata dialogifmus elegìacus-, Equi notifi,che il Sig.G/4- 
copo Macchi Editore a qucfta elegia fa precedere u n'avvita, cheef- 
fèndofi trovata 3 com'egli feri ve , lacera , & mutila , malique macie attra- 
menti confmnpta, quamplurima fuppleviffe àc. 

Il famofo Si2. Francesco Maria della Volpe Patrizio Imolefc nella par? 
.ue feconda delle Rime di Poeti Illuftri viventi, (lampara in Faenza 
1724. , dove fi leggono ancora alcune Poesìe latina alla pag. 542. fa 
fpiccarc unaelattiffìma elegìa col titolo Cocolata» 

Leggonfi pure in Tofcanoi feguenti a notizia dell'Autore, un brie- 
vj sì , ma dilettcvolillìmo. Ditirambo del Sig. Conte Vincenzo Piazza 
Cavalieic Jettcr.ìtiflìmo Enotro Pallanz'to fra i P. A. , inferito 
nella lettera- dedicatoria di Paolo Monti : al Sig. Conte Camillo 
Bajardi, in occafione della riftampa òdi' Endamiat Pa florale dello 
fteifo Sig. Conte Piazza, fatta in Parma l'anno 17 18. 

Il Bacco in America gentiliflimo Componimento Ditirambico del 
Sig. Marchese Mate Marcello Mala/pina Fiorentino, e fi legge nel tomo 
ix. delle Poesìe degli Arcadi . Siccome nel tomo iv. fi leggono alcune 
IcggiadrifTimeCanzonctte di Sindoro Elafeo^ nome in Arcadia del Con- 
te Lorenzo Magalotti Fiorentino , nelle quali di patteggio tocca il Cioc- 
colato. 

Di Pier Jacopo Martelli celebre Poeta Bologne/e nel fuo Poema inedi- 
to de! Carlo Magno fono undici ottave toccante il Cioccolato,fìngcn- 
do 5 che Meliffa portalfepcr aria il Rè Defidcrio, e glielo porgefTc a bc- 
re 5 e a me le trai 1 net te il mio ftimatitfìmo Sig. Propofto Muratori. 

Nel Mondo creato , Poesìe mi flichc del P. D.Giufeppe Girolamo Se- 
menzi Somafco Concittadino, ed Amico quand'ei viveva , Lettor pub- 
blico neU'Univcrfitàdi Pavia, ftamp ate in Milano lóSó.cvvi un So- 
netto alla pag. i^^.fopra la Cioccolata, bevanda troppo calda. 
9 Della Fiorhelkccoglitrice Crufca 

Sifpiega con tal vocaboloDitirambico il Motto dell'Imprefa del- 
la Nobilif Accademia della Crufca in Fircnze,neila quale l'anno 17 12. 
ebbe l'onore di elfervi afentto l'Autore , eflendo lecito alli Compofi- 
tori de' Ditirambi farfiparole nuove, e qui mi fi prefenta, per trala- 
feiarne tant altre, la voce Tedtgnoloq^des di Plauto, che fi lpiegaper 
loquens te dlgna . Di quelle p irole ne ho fcritto nelle Annotazioni del 
mio Ditirambo del Tabacco fumato al num. 61. 
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IO // Cacto dìlicAtO 

II Sig. della Volpe nell'erudita elegia nominando il Cacao feri ve 

Uceat dixiffe Cacaum. 
Vox nova 5 quam Latit non habuere Senes . 
Il Zacchìa^ che farà citato più abbalfo il chiama Gacaot^ vel 
Cacaeìian. 

Il Bravo 9 Medico pure infigne, di cui fi parlerà » dice che gl'In- 
diani il chiamano Gacahvalt. 
fi Di Guattirne 'a, o pur di San Jonnato 

Sono quelli i Luoghi della maggior abbondanza del Cacao. 
Veda iì il Redi alla paz.jo. -, dove rapporta un ragionamento del Cor- 
letti, nel quale non fi fa alcuna parola della Vainiglia 9 quando da 
noi fi reputai! principale ingrediente: in latino la chiama il P. Stroz- 
zi Vaginula , ed il Sig. della Volpe Vainifta , 

12 3* ì pria d'inoltrarmi 

Con i ver finche feguono fi condanna l'impoftura di certi Mon- 
tana! , che portano attorno col nome di Cioccolato •> mi (ture fordidc , 
e le vendono agi* incauti •> che vi fi affezionano pei buon mercato: tale 
abufo fi biafima dal P. Strozzi. 

Htt veéla Lì torno i 
Et vel amygdalina^ vel fctdo fordida querna 
Glandis adulterio i Cocolatis nomine ^ gleba 
Ah preeor obveniat*, quando tam craffa palato 
/irridente v'tlemque movent pulmenta falivam. 
Il Maggi anch'elfo nell'Elegìa 

Sacchaream pofuere fecem^ qua fufea mbefeit^ 

Atque alvum laxa dexteritate ìuvat ; 
Nullus a> omatt co de pulvere fpiritus exit , 
Et nil<) quod fapiat critica naris habet . 

13 L'antica età delle cantate giande 

Aufonio neir Idilio de' cibi 

Olino communif pecori cibur , atque homini glans . 
J4 Lia cara ambrofia 

L ambrofia fi finge da Poeti eifere cibo degli Dei , e che il nettare 
fia la lor bevanda 9 il Petr. Son. Qh ambrofia 5 e nettar non invidio a Giove . 
Lo Stucchio antiq. con, lib. I. cap. 3. tratta di quella ambrofia •» e nel lib. 
2. cap, 8. dopo di avere rapportato dell' ambrofia •> c del nettare»^ 
quanto fenve Euftazio Arcivefcovo Teffalonicenfe il più erudito 
Comentatorc delle Opere di O nero foggiunge Alii contra , Ambro- 
fam altmentutn liquidami *ec?ar 9 JUcum vec*nt 9 c per liquida col P.Strozzi 9 

ed 
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ed altri la prende V Autore; Ma la vera AmbroAa 9 còme feri ve il 
Mattioli Copra Diofconde ùb. 3. cap. 123. è una pianta Cottile alta 
tré palmi co i ramufcelli Amili alla ruta 9 che vogliono i Poeti, che 
non peraltro da chiamata Ambrofia, fe non perchè prolungando 
efla a molti la vita , renda chi l'ufa , per così dire immortale come gì' 
Iddii. 

Ij Mezze lìngue , e bubbol/oni 

Sed meliui fcurr£ , mimi pup&quc loquuntur , ^ Sc tt* n * 
Bubbolloni a M£r, itaiicè Buttali. 

CflM & ' Ciarlatani 

Non s'intende però di que' vagabondi il Sìg. Gio: Burcardo 
Menchenio di Lipfia nel Aio libro de Charlataner/a eruditorumy ftam- 
pato tré volte in Amfterdam, ed in Luca 1725.5 compiacendoA il 
dottiflìmo Autore nelle note, di ufare un pano della mia Cremona 
Letterata alla pag. 19, 

16 E già che fono in bergolo 

Cogli altri Vern, che feguono , fi defcrivono alcune maniere.* 
non lodevoli arca il prendere, ofia forbire il Cioccolato. 

In ciò che A dice di prender/i il Cioccolato gelatiflimo per delizia, 
non farà qui difdiccvole il rammentare quantoha Ietto I^Vutore in un 
trattato tra eli altri porto nel libro, il di cui tit. fi è ile Bononienfi 
Scientiarum^ & Artium InlìitutO) acque Academia Commentarti , ed è del 
Sig. Pier Antonio Micheletti di Trento cruditifimo Priore di Medi- 
cina , alla pag. 4.77. dove discorre de ingenti fanguinis vomitu perquam 
gelidij/tmif brumali tempore potionibus curata obfervatioi dove al $. Vomì* 
tus mette in primo luogo il Cioccolato gektiuìmo • 

17 Buccheri^ e chichere 

Era famofa la Canzonetta fópra i Buccheri del Conte Magalotti 
ma non è di minor pregio la Buccnereide , Poesia giocofa del celebre 
'Notomico Lorenzo Bellini 9 (lampara in Firenze delli Tartini 9 e Fran- 
chi 1725). la Prefazione, eia Cicalata, che l 'accompagnano fon_* 
degne d'eflcr lette. Buccherare è parola della Crufca,che AgniAca 
far buchi , o procacciar fi occultamente voti) per ottener gradi. 
Nella Tancia Att. 5. Se. 6. 

Sue parole garbate mi follucherano^ 

Clt occhi fuoi mt fucch/ellano , e mi Zuccherano* 

Chichere, nell'America Tecomates. 

18 Bocconcini di Monache 

Il Sig. Baruffaci nel mentovato Baccanale chiamagli Cioccolate 
in nodoletti. 
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19 Se lo bton col brodo graffo 
lì Maggi nell'Elegìa 

Sunt qui bus arndet prò fympha infondere in oliar» 
] 1 trave puUorum , vcl vt tutina &C. 
Che PierGiacopo Martelli di fopra lodato P. A. appellato Af/r- 
tilo Dianidio nel Tomo IL delle Profe degli Arcadi profa 13., chia- 
mi il Cioccolato Brodo Indiano , va beniflìmo, cosi piace anchc_* 
all'Autore. 
5o E quel porvi il tuorlo del Vovo 

Fu bialimato quello vizio dal P, Strozzi fino al fuo tempo • 
Sunt & qui gemino j , damnato more vitello! 
Adìiciunti li qui cium ^ ut cogant embramma vitelli. 
Ne qui potfo tacere , come un certo feiocco latini (la. non fa* 
peva capire, nello fpiegarc quelli vera*, come fi doveflero aggiun- 
gere al Cioccolato due Vitelli, equivocando dal Vttuloty &[Vttello/ 9 
prendendo un granchio, per un gambero, 
2 Z Un enorme guazzabuglio 

Guazzabuglio melcuglio, confusone 9 parola ufata àzi Della 
Caja nelle rime burlcfche. 

Si faccia d* ogni cofa un guazzabuglio • 
Chicchtno^ cioè Francefchinotzrìciulletto Nipote dell'Autore. 
12 Anche t Cuochi a kr capr icci 

Meritano veramente quelli Cuochi d'eflTere coronati, come 
racconta Ateneo Dipnologia Uh 12. cap. 6. delle cene Sibaritiche, per 
le quali a verno pure i Cuochi altri privilegi. 

Per Apici £ intendono i giottoni , indagatori de* cibi di prezzo 
deferivendofì Apicio da Seneca de Confolat.ad Helviamcap. 10. feientk 
popina profeffut) disciplina fua ftculum inferita e ne racconta l'immcnfe 
fpefe delle Tue cene, e la morte di quello Eluvone, chiamato da 
C. Plinio Cerilio, Nepotum omnium altijfimus giirges • 

L'Achiota , ch'è fcritto nell'Abregé nominato nella le t tera al Let- 
tore I,ajaote in una loia parola, ina nel citato trattato latino alla 
pag. x 5 j. ù fcriyc Acbiota , e lì Ipiega Succu/infpijfatu/ ex frutifera arbore 
Ajchioth , aliis Changuarica^aut Parmaque ditta . Vi aggiunge pure Amig- 
dala/) Avellana/ Americana 5 Orejevala , Flore/ Refinofa arbori/ , Jtliqua 
Tlòcochitl ,ed altro, che qui per nonefler in ufo, non mi arnfenio di 
parlarne . 
23 E dell'Indie pur tralafcio &c. 

Da /congiurar gft Spiriti &c. 
Si legga quanto icnvc Cajpare Bravo di Sobramonte Medico del 

Cat- 
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Cattolico Re Filippo IV. nella parte 6. delle fue rifoluzioni Medi- 
che confato. 14. de Cocolate &c. 

E particolarmente nel §. 3. dove Pr.tter adducja ingredienti ava- 
ria alia, apud Indos Jitnt in ufu prò ejnt compofttione 9 quibus plerifve utun- 
tur , qux calidijfima ; utuntur enhn Axi^ Chili \Chrlcotes 5 Qhiltecpix ^TonxU 
chi le s 9 Ch'ipatlaqua ? alti Mecazuchil r , olii Vinatacchil , alti Mahax , alii Na- 
caz^Juchioli 5 Tiliuchith &c, E qui cita Zacuto Lufitano Prax. Med. admir. 
Uè, i.obferv. 6. 9 ma dee dir 7. non parlando nella 6. chedclCaciondè 
Chine fe Cachundes chiamato dal detto Autore genero/ut» 5 oc prope divi* 
num pr&fidiumprodifcutiendisjixttbus me lanche lict s . 

Si lafcia afuolu >gola verità 9 per altro favorito l'Autore dami 

fuo caro amico di molte prefe di quello Caciondè * gli convenne 9 

cacciarlo fuori di cafa perl'acutiflìmo odore 9 che leco porta ^ come di 
mufchjo,altnmenti fi prefag:va un continuo dolore di tefta. Nella of- 
fervazione 7. parla il Zacuto deCuculate^c fcrivc la parola Cacao così 
Cakao . 

24 Altre volte fioriva 

Sol ne i Regni di Spagna 
Nel detto Abregé chapit. 1. Les Efpagnols^ qui font ler primieri y 
qw on fait le negoce du Qhocolat en Europe &t\ 

25 Direi quafi con licenza 

Del Littore una cucagna 
Vedafi quanto fi è detto della cucagna nelle annotazioni del 
trattenimento Ditirambico fopra il Tabacco mafticato dell'Autore 
t*g» 78. 

26 Or nella Francia * e nella Gran Brettagna * 

E in Italia &c. 

Neil' Abregé Scn ufage efl devenu fi comun en Europe* principale* 
ntent en Efpagne 5 & en fuit en AngUttete^ enfrance* & en Italie^ que 
non; ne le devons plus confidere cornute un brevuage particulier all' Ameri* 
que , ou il a pris naijfame &c. 

27 Che la pafla di nuovo fatta 

Per tre mefi flia in afeiutto 
Profegue Le bon Qhocolat ed celai* qui en efl fait* que depuhe 
deux , ou trois ntois . 
■8 Per due anni fot fi tenga 

Les Efpagnoli vayant 5 qu il ne fe povuoit guere conferver au de 
la de deux ans &c. 
%9 Felicijpma Vainiglìa 

Il più volte lodato P. Strozzi •[in latino la chiama Vaginula * co- 
me fi c detto * c così l 'efalta Deli • 
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Deficiutn Aurora , ledo quam rare tenellam 
Wccebras inter redo/entia 5 & ubera Fiera 
Educa*? & grato donai pinguefcere ficco, 
Dhceris enatam, qua cornua deficit Irti) 
Gleba ubi fidereo felicius tylat odore; 
Tanta tilt ex iùfo fragantia corticc fpirat . 
// P. Eufebio Nierembeirgto nel cap. So.hi/l. nat. fit.lf. di fu fa men- 
te la dcfcrive , c gl'Indiani la chiamano Mecufuchil. 

30 Se non pratico 

La Reale Citta dell'Adriatico 
Già s'intendiamo 9 che qui fi parla della fempre grande Vene- 
zia; Per tralafciare innumerabili Poeti , che le danno lodi) nota me- 
ro Torquato Taflb Son. Eroici m. 48. 

La Regina del Mar , che in Adria alberga , 
E in terra fignoreggia , e ' n mezzo all' onde &c. 
Ed il Sanazaro Epigr» Hb, 1. 

Vtderat Abdriacis Venetam Neptunut tn undis 
Stare XJrbem, & toto ponere \ura morì ire. 
Nella Città mcdefima molte fono le parole, che terminano in 
ao. Vcdanfi tanti, che anno fcritto verfi in quella graziofiifirna lin- 
gua, e fra tutti, omettendo i moderni, Andrea Calmo, che fin dell' 
anno 15 j i.ftampòmolte rime bizzarre, nelle quali fonofenza novero» 
per così dire, quelle, che flnifcono in ao-y delie quali batta a me 
darne un faggio di due lepidi terzetti di un fuo Sonetto , comporto, 
com'cffodice, in difperazionc, e fono. 

Cognoffo da che vien fle mijfianze , 
E vedo che' l caligo m'ha toccao. 
Che fon pi zalo, che n è le naramze. 
Che poft io, fi me trovo deifaffaoì 
• E che d* Iflae me vegna le buganze} 
Caufa , perchè fon vecchio innamorao . 
E qui mi giunge opportuno quanto l'cruditinìmo Barotti feri-- 
ve nelle fue annotazioni al xv. Canto Bartoldiano ftrof. 53. v. 7. 
citando il Bentivoglio nel capit. della lingua Tofca 
Tutti t miei verji Ji ni ranno in ao, 
E loderò la beltà voflra immenfa 9 
Le bionde treccie , e' l vifo deltcao. 

31 Perchè fovra t Rimari 

Li Rimari più noti fono quelli fin* ora di Girolamo Rufcelliy di 
Vdemo M/telilo fia Benedetto fioretti da Vernio^ Autore dei critici pro- 

ginairai) 
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ginafmi, che al parere d'altri faggi Critici non fono anche ITI efenti di 
critica} Leggafi il difcorfo^ dei rinomato Anton Maria Sa/vini part.i. 9 
che amico della verità 5 1' ha detta ancora contro l'Inventore dell'Ac- 
cademia degli A pati fti in Firenze. Un' altro Rimario pure del Cava- 
liere Stigliam nella Aia Arte del verfo Italiano con vane giunte, e no- 
tazioni del Principe di Gallicano 9 e avvegnacchè fia più copiofo degli 
accennati 9 con tutto e ciò egli è mancante in alcune vocilo fieno dc- 
fìnenze . D' altri R i mari ne parla il mio riverito Sig. Arciprete Baruffai- 
dì , di cui anche più avanti parleremo, ne fuoi Rajonamenti delle Rime, 
fingoiarmente nel iv. , che fono ftampati nel primo volume delle opere 
di Torquato Tajfo, raccolte da un Letterato fotto nome di Giuseppe 
Mauro in Venezia 1722. 

32 Si 9 voi ftete le due droghe 

Principali 

Il P. Strozzi dopo aver lodato il Cacao,elaVainiglia,fcrive 
Hat Cocolatif erunt t'tbi bina dementa pxrandi . 

33 Come per le moderne , e nere toghe 

Si dice moderne toghe , perchè anticamente al rifferire d'Ate- 
neo prelTo Polibio era la toga Veflis comunis omnium Romanorum ^tant 
faminarum^ quam marium , ed ora è Vcfte da Giurcconfulti, così 
Afconio Pedi ano in Verrem de Prat. XJrb, il quale foggi unge. P rat ex t A 
hone/lorum^togaVUiornm-iqnod circa multerei fervabatur» Si dice nerc_j» 
toghe, non già come penfcrebbe qualche fatirico , perchè fieno fegno 
di feorruccio, indoffo di chic più morto •> che vivo nelle dottr ne-, ma 
a riguardo di che in altri tempi la toga era candida , quam Petitores 
Mzgiflratuum induebant, xmde Candidati dicebantur. Si legga Ottavio 
f errori de re vejliaria , e vi fi aggiunga l'immenfo corico d'oggidì . 

34 Cioccolato che conjola &c, 

Qtiefto verfo colli feguenti , in cui fi deferivono i buoni effetti 
di quefta bevanda, fi fono prefi dal Zacchia nelle queltiom medico- 
legali fikf, tit. S.q.i.n.2, dove . Potwnem caltdam bibunt ad multa ut f lem, 
precipue tamen ad ftomachum rolortndicm, ad languente i vires re fidandoti 
ad [pir'ttus exhilarandos , ad alia fq ne uti litote s producendas &c* 

E qui accenna Ant. Colmenero de f.edefma , chehafcrittotfx^/io- 
fejfo del Cioccolato, e al num. 3. nomina fedici Autori Spagnuoli 3 
che come dice il Zacchia de Chaccolata fuftus fenpferunt • 

Prima dell'Autore aveva letto fui Zacchia il Sig. Volpi ferven- 
docene il Cioccolato 

Exhilarat fan.es , h'ilxrique m peclort furgit 
Multur ab infufa forbitone vigor &t* 

Qui 
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Qui pure fi aggiunge quanto afferma il Bravo §. $. nei Hk «f.* 
e fervirà per lo decorfo delie annotazioni , dove fi parla degli effetti 
del Cioccolato. 

Maximum pra/lat altmentuvn ? jttim auget in bilofis ^cohibet in reliquia 
ventrem movet ^ abjlergit ^ & aperti objìruéftones ^prodedquequam maxime 
inventriculo roborando famem excitat , cochonan jirjuat, flatus difcut'tt , ma- 
xime e fi utili s prò omni frigida intemperie corrigenda , in cachexeia^ hydro- 
fe<>& hypocondriaca affezione , dum Jucci non bi/efeunt &c. profegue a 
biafimarlo per i Biliofi > Ma l'Autore dell'Abregé fopra de Biliofi ac- 
cenna un mezzo termine, dicendo, ceux qui font biùeux au iieu de le 
prendre avec de f eau commune y le pevuent prendre avec de f eau ofendivey 
& principa/ment en eflè &c. 

35 Tale beva non ha loco 

Beva per bevanda,- Vedi il Dizionario della Crufca. 

36 Ne fi può dir quanto alimento rende 

Già l'abbiamo vedu to ne' fovracita ti Medici, che in ciò tutti van- 
no d'accordo. 

37 Che può un Ctoccolatante 

Parola nuova, che fi concede a Ditirambi, e Baccanali. Il Sig. 
Volpi nella Tua lodata Elegia ufa Chocolatica dofit, 

38 £ vie più fe vi f rametto 1 

Pria di forbirlo unito 
Un pò di pan buffetto &e. 
Può crederfi, che l'ufo del pan buffetto ili flato introdotto * 
cflendo il pane di maggior nodrimento di qualunque altro cibo al 
. parere del Zacchia l/b. j. quefl. n, 22. conceditur par iter , qui & nutrit ^& 
ob familiaritatem multò magis , quam alìus quivis cibus &c. è perciò di 
migliore foftanza di certe gentilezze dolci , che da molti fi ufano ; 
quindi non dice male l'Autore dell'Abregé cap. 2. Un peut prendre le 
. Chocolat en maniere foli de , cor il t en fast de dragèet, des btfeuits , du 
maffepein de ta biette , & plufieurt autres forte 1 de friandifes^& t' il n efi 
pai Ji utile a la fantè de ces f afoni &c. 
Se in qualche mio vtaggto 

Si dice pure dallo fletto Autore verfo la fine del cap. 3. Ceux 
qui ont parcouru le noveau Monck^ affurent que les Voyageurs s 'en fervent 
tres utilement &c. 
%9 Al Serafico Tempio 

Sovra il freddo Appenino 
Si accenna il Tempio fovra il Monte della Vcrnia nella Tof- 
cana , ove il S. P. Serafico ebbe le Sacratiflime Stimmate , allora, che 

colà 
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colà portatoli J' AutorecoIP. Gìannantonio Cavedofuo ftimatitfì- 
mo Concittadino, già Provinciale Miniltro dc'Min. Oilcrvanti ,ora 
Vefcovo di Eucarpia , c Coadiutore di Comacchio. 

40 Stava fenza alcun cibo un gtorno intero 

Trovo di aver letto nel trattato de Canonizazicne SS. p. $.cap. 
2 1 . ». 2 4. dei fu nnfiro dottiamo Monft^. Carlo Felict Matta Vefcovo dì S. Se- 
vero ■> che gii Sciti anno un'Erba chiamata PataviajofiaGlicirrihiza 
coll'ajuto della quale tollerano la fame , eia fere per ben dodici gior- 
ni 1 onde in.ciò, fc è vero, dee di gran lunga cederle il noftro Cioc- 
colato . 

41 Ogni Oratore più pregiato, e facro 

Ecco ciò, che lì ricava dall'Abregé. Ia più part des Predica- 
temi avouent que le Choco/at leur efi d'un grand fecours,fo'tt auint faèiion^ 
fo'tt apres : avant /' action il fout>ent leur vigeur , beaucoup tnieux qu 'un 
boutllon, qui paffe trop vite, & aPres C atl'on il repare Ics force s epuijfn: 
en tien meme qn"*l rivelile, & forti fic la memo/re* 

42 / miei T rifilo , Abaride , e Crijarte 

Trifilo Codineo e il nome di P. A. del P.D. Ignazio TadifiSo- 
mafeo , già Segretario generale della fu a Congregazione, indi Pro- 
pongo nel Collegio di S. Lucia in Patria > Abaride Cinadco è quello 
del Sig. Abate D. Giufeppe P«ravicino> Crifartc Iperteleateo è il 
Sig. Dott. di S. T. D. Giufeppe Lodovico Zaift, tutti e tré degnif- 
fimi Oratori Sacri, e della Colonia Arcade Cremonefe. 

43 E direi che il D ; o Gradivo 

Gradivus Man efl apellatvt a gradiendo in bella nitro , citrcqite &c. 
Fef: Pompon, db. 8. altri gli danno altre etimologìe, ma nulla qui fau- 
no a proposto . 

44 Ai Teologi è opportuno, 

Ma dibatton la qui/itone > 
Se fia àbo, 0 pozione 

E* lepidi/lima, e ingegnofa la rifpoftà fatta dal mio fempre 
riveritiflìmo Baruffaldi in perfona del P. Scarpando alIaCanzonc^,- , 
nella qu le il P. Bufembau cerca di provare , che il Cioccolato non 
guattì il dig uno Ecclefiiftico, fc non foflè alquanto lunga, qui la 
fottoporrei ificcome quella Jeggiadr,flìma Canzonetta in iiir il genere 
del digiuno di ^4. flroferte in ifdruccioJo, favoritami dallo ftimatif- 
fimo P. D. Giacinto GrofiChtr ico Reg. Teatino. 

La Qjiftione adunque, fe il Cioccolato rompa il digiuno vie- 
ne trattata da un gran numero de Canonici non folo, ma da Me* 
dici , e da altri Uomini Letterati, dj' q.uli farebbe non poca fatica 

d a 
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il tenerne un Catalogo , fìccome delle loro opinioni fé ne farebbero 
volumi , ncame rocca il deciderla a fronte di tanti VaIenTuomini 9 che 
fono difeordi fra di loro? purc«i piando a tne foflc lecito dire il mio pa- 
rere 5 mi accorderei col Zacthia nel luogo citato al nu. 12, il qnalc^* 
dopo avere diicorfo fulla qniftione 9 magi fralmente feri ve 

Ai tandem non defi/lam prò hujus difiwfus Jigillo^ illud pronunciare , 
quod rum Chaccolattt operationes omnes fint de dirtelo contrarr* fnì m jej«- 
nìis intento > qui ed corpus macerare ) carni s fthmlos competere ^ talorts ef- 
fervefeentis hnpetus okundere 5 i//a vero corporit vigorem ndaugeat •> tornii 
Htmulos acuat ^0" calori s impetus 5 & Janguinem excitet , magis ex re forum 9 
qui jejunii leges integrai fervandas cenjent) effe putavenm , ai ejus ufu m 
totum abftinere-i o prenderne folo una Corcherà, come vuole il mio 
ftimatiflimo Sig. Configgere Agoftmo Paradifi in una fua Ietterai 
ftampata &c. 
j O qua/che lepre morta 

Si accennano certi regalucci , che fanno talora alcuni Clienti 
a loro Avvocati: onde cade in acconcio di qui regiftrarne un pen- 
derò Anacreontico partecipato da un Amico. 
Che una lepre 5 Voi mi dite , 

Vi manda ff e un tal Signore $ 
Onorario di una lite 
Terminata a fito favore > 
E per tanto vi ftupite , 

Che sì poco aveffe a core$ 
Di faldar le fue partite 
Con sì giujlo Creditore t 
E a ragion ftupite \ in guifa 
Di maniere s inumane •> 
Quali chi *n moflro gli occh) a fifa l 
Ma mn femérin cofe firane: 

Parla a Voi la lepre uccifa^ 
Di guardarvi da un tal Cane ! 
Si può credere da chi fece il Sonetto , non fbflfc òflèrvata la-» 
ffiiiftione x. de honor. Advxat. del noftro piiflimo Ah de Adv.&Cauf. 
Chriftianoi ove parla degli Avvocati} eos laudarem^fi nihil exigentesy 
acciperent hilari animo munufculum Utigantis. 

A quell'Abate fi addatta a propofito quanto fcrive FOwen. 
ne* fuo i Diftici etici 5 e politici . 

$w citoi qui temere fpondet, fe multa daturuM * 
Qui male promìttit) turpius ille negat. 

Avet 
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4<£ Aver frefentt il Bravo * ed il Zactbts 

Già di quefti due intigni Medici ne abbiamo det to Superiormente « 

47 A ciaì miei Cortine -> Olpio* e Raftide 

Gortino Piataniftunzio è il Sig. Dott.Gio; Sonfis P. A., ficco- 
me Olpjo Acheruntino è il Sig. Dott. Dionigi Andrea S incafiL ai 
Magarti >• Raftide il Sig.Dott. Paolo Valcarenghi, tutti c tré Medici 
dottiflìmi, e della noitra Colonia. 

48 Per pranzar troppo tardi* 

0 p€r altri pofrt'tci riguardi 
Il Cominio I ftorico Francefef. j. taf . ij. de Lud. XL & Gan- 
davenU* non era troppo amico de* Cortigiani. Sufpicionef* & detratfioner 
in Principum aufit funt* & ipjb Prmc'tpiius* & eorum famuli s caufe ma- 
gnorum malorum. 

Di Cefare Caporali Porr* quanto Icpidiflìmo, altrettanto difgrazia* 
Co Cortigiano, nel primo capitolo della Corte, ove /che rza mi man- 
giar de' Cortigiani , tra molti verfi non fono da tralasciarli 1 fc- 
guenti. 

Dico he*} the per far fi uno immortale * 
Non fi* che più bel cafo in corte nafea 
Da fcriver* che 7 d'tgiun Quarejimalc . 
t poco dopo 

La coja fu piti volte ventilata* 
E rifoluto al/m * che ri cenar neflro* 
Era una collazion ribattezzata. 
Marziale prima del Caporali in un* Epigraraa ad Annio eh' e il 
47. del iib. 7. avea detto 

Nos offendimur ambulante tanti cioè di Una cena pafTeggicra_j 5 
giuda il comento di Domi zio, offend'rmur cena* quia non vefctrnur. 
4P Che il freddo cibo di doke fperanza 

Discorrendoli dell 1 Corte , c della dolce fperanza , mi fowiene 
di un pezzo d'ottava del Cav. Mirini in certi luoi verfi 
Vidi la Corte* e nella Corte io vidi 
Promeffe lunghe* e guiderdoni avaria 
favori ingmjìi* e patroemj infili , 
. Speranze dolci &c. 
L« ftcÌTo Caporali nel detto cap. a Trifone accennando la Cor- 
te dice. 

Nel pubblico Spedai della Speranza . 
Di più cunofe ne dice l'Ariofto nelle lue Satire pungenti, per 
non farne un regiftro ben lungo d'altri non mediocri Poeti. 

Da Ed 
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yo E** ogg' mora il Pegafeo Cavalo 
^Al difetto di Plato 
Mangierebbe le biade in su i tapeti 
A proposto de* Cavalli onorati , ricordo qui il titolo d' eccel- 
Ientiflimi> che loro dà ÙTriJ/bu nel lib. 12. dell'Italia liberata-! 
&c. 

E molti eccellentijfmi Cor/eri 
Givano attorno colle felle vote. 
Di più forfè avrebbe detto s erano colle felle piene . 
Il citato Caporali come fopra fcrivc , che nella Corte di un 
facro Per fon aggio. 

Aftzi fin fu gft arazzi* e fu i tapeti 
Si vedean mangiar l'orzo, e le brade • 
Le virtuofe Mu/e de* Poeti. 
Il medefimo nel capit. fopra l'efequie del Mecenate duTe 
J$uel Cavai Pegafeo , quello a cui Plato 
Vteth ■> che non Ji dejfe orzo-, ne biada &c. 
Alludendo a Platone poco amico de' Poeti 5 e nulli inamente di 
quelli ■> che fono Tyrannidis Laudatores ex dialog. 8. de ReP. 9 e ce ne 
fono pur molti. Era pur anche lo ftcflb Platone invidioio de' Leg- 
gi fti , e de i Medici 3 ex lib, 3. de Rep. ProfligaU in Rep. dìfciplin* indi- 
t'mm ed Jurifperitorum numcrus, & Medicorùm copia} itaque de Rominu/n 
has artes profitentium , & exercenttiwn numero coercendo 5 & de /intendo leges 
funt condendo , & fervano^. 
jx Che il Cane di un Amico 
Stupire non farebbe 
Se l'Amico non mi permette di nominarlo, per ora tacerò. 
Si trovano veramente molti innamorati de' Cani -, ed altre beftiuole 
dimentiche. Voglio però prendermi la licenza di far menzionedi un 
Epitalamio 5 che fa un'altro mio Amico nelle nozze del fuoCane, 
Campato con altri l'anno 17 18. alla pag. 10. lotto il nome d' Iconomo 
Filatemi di cui abbaffo ne darò più chiara notizia. 

Che più .,- Leone Batti/la Alberti Fiorentino fece un'Orazione fu- 
nebre al Aio Cane 5 come fcrivc latinamente nel Catalogo degli 
Scrittori Fiorentini il P. Michele Pocctanci Servita pag, 112. 

Marziale nel Jib. 1 1. degli Epigr. fa un Epitafio al Cane di Lidia. 
Ma egli è più lepido il pcnttero dello Scalone celebre Autore 
Francefe di Satire 5 che ne dedicò un libro ad un fuo Cane 5 che forfè 
perciò gli farà flato più fedele, coti ì'Halenfio nella pref. delle fuc 
ofTervazioni par. 18. 

f * SiH' 
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ja Quindi e- e d'io, che fe fi foffe ujato 

Del Firenzuola al tempo , e del Coppetta, 
T$ amore in fepno l' averebber dato 
L'uno ali* Gatta-, e l'altro alla Civetta. 
Angelo Firenzuola nato nella Terra di Fiorenzuola al pie dei 
giogo dell'Appenino , tra Firenze , e Bologna, fu Abate Valiombro- 
ianoi al dire del Crefcimbeni nella Storia della volear Poesia, tras- 
porto nella lingua Tofcana gli undici libri dell' Anno d'oro d' Apu- 
leio, e in verfi ferine molte Commedie, ed altre opere citate nel 
gran Voeabulario delia Crufca, come che facciano tefto di lingua 
nel medefimo. Fece poi nello ftilc giocofo molti veri! , tra i quali 
ewi la faceta Canzone in morte d'una Civetta, della quale fe ne 
moftra impazzito d'amore in tutto il decorfo del ridicolo componi- 
mento > ed in ifpecie nella 4. itrofa, dove efclanu 
Ahimè chi tolto m ha la mia Civetta , 
Anzi la mia Sorella, anzi la Spofa, 
E l' allegrezza , anzi la gloria mia: 
Quella •) che a fare una buffoneria 
Toglieva il vanto a gujfi, a barbagianni , 
Degna di fior fra noi mille , e mill' annil 
UCoppetta, che fu Francefco Nob. Perugino della Famiglia de" 
Beccuti, Poeta (limato per colturali lingua Tofcana, nobiltà di 
fentenze, fplcndor di concetti, e gravità di fri le : E pure per diver- 
tirà" compofe anch'elfo verfi giocoli ripieni di fale , e particolarmen- 
te la etra, e lunga Canzone in perdita d'una Gatta, di citine anda- 
va fpafimato morto > Ecco il fine della Canzone , dal quale può 
conghictturarfi il principio, ed il mezzo. 

Canzon lo fpirto è pronto, e' l corpo infermo > 
Ond'io qui taccio, e t' alcun t*, che voglia 
Intender la mia doglia , 

Digli e W è tal, che mi fa in pianta , e in lutto 
Viver mai fempre^ e in tutto 
Divenir felva d'afpri penfter folta, 
Perchè la Catta mia m'è fiata tolta ! 
Della Civetta del Firenzuola ne fa menzione il Caporali nella 
deferizione del fuo viaggio in Parnafo. 

In quefle balze fconfolata, e fola 
Vitti l* buca di quella Civetta 9 
Di cui cantò la morte il Firenzuola. 
Delia Gatta poi del Coppetta ne fa una erudita Accademica 
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lezione il Sig. Abate Giacinto Vinàoli Patrizio Perugino di fopra-i 
nominato per Iconomo I-ilaterio-) amico (tiuiatrlTìmo dell' Autore , cui 
il compiacque da Perugia, mandargliela manoscritta , alla quale nel 
rimettergliela 3 aggiunte per ifcherzo alcune notaziooceHe , ch'eco 
Signore poi coilafua lezione fece (lampare in detta Gueà l'anno 
17:0. , benché li dica in Gattopoli, con quefto titolo. Lezione di 
Q'mtio di NìcaCmafilota {opra à Canzone del Coppette in perditi delU 
Catta : aggine *kwt Annotazioni di Aùsio Franto delta, Torno . Si 
fa di tal edizione memoria con lode nel vi. tomo dei Giornale de 
Letterati d'Italia in Venezia 171.1. pig.^ié.* Ìuhoììk dal Crefitm- 
èenintì v* tomo de' Comentarj della volgar Poesia pag. 140. Non 
pollo difpenfarmi di tralafciarc in quefto luogo il gtaziofoEpitafio 
fatto alla Gatta del Petrarca , che ancora forfè fi conferva nellu_» 
Cafa del medeftmo nella Terriciuola. d' Arquà > come nfenfcc £or- 
tun'to Liceto Hi. 2. cap. 57. fra tanti ah 17 tip itali; di bc/tic da cllbiui 
riferiti. , 
Etmf cu/ gemino Vatet ex or fi t amore , 

Maxima j igni/ ego. Laura fecmtdut erati 
Quid ride/? divinx illnm fi grati* ferm.t 9 

Me dignam exiwio fecit amante Bidet , 
• 1 • Si numeri/ geniumque faerit dedìt ili* libelli/ y 

Caujd ego ne f*vi/ muribu/ efea forent. 
Un beilo fpiriro Parigino , poco fa , ha ftampato in Roterem- 
mo un Jibro in 8. di pag. 204. intitolato 1 Gatti. Rappotta i' Au- 
tore in forma di lettere ciò 5 ch'egli ha trovato di vantaggiofo ^» 
quelli animali 3 negli si antichi 3 che moderni Europei, Arabia o 
Indiani, ofTervazioai tìfiche •» racconti fiocici, novelle delle belk^ 
qualità de* Gatti-, con molte poesie Franccfi fopra 1 Gatti. Tutto 
va bene-, ma in grazia mi fi permetta, un giuilo sfogo , e dica in 
ditela dclli due mentovati Firenzuola, e Coppetta, che anno por- 
tato tanto affetto alle due lodate benvuole, che piacere polfono 
avere mai tanti, e tanti, che kmo (Uti, e fono innamorati degli 
ACmi , e ne ftampano in loro lode volumi interi d* poesie, e dipro- 
fe, e dicono da dovcro, non già come lo dclcuvc nel fuo libro d'oro 
Apuleio, im il letteratjffimo Prelato Ago/lino Mtjc ardi nelle Romxne 
di jert azioni alla \6. Aure/ iltì acuto 9 Rege dtgn'fimx, teretes & fupr*-, 
animal'um omnium felicitate** arguta: oculus gravis , contratto jufettifc 
compo/itut : Vox grandi/ , produrla , numerosa , vel Leomtm armenti/ form't- 
danda: cai/ut immenfum^ fcrùan-, cogttabundum: an non htt omnia ani- 
mai fummi/ Reipublicx nego t ti/ femper intentum y aurùut» y oculatum^ vo- 
cale 
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cale , & quod caput e/l bene capitatum ofìentat ! & tàmen Ajtnut ed &c. 
e così bene conchiude la descrizione di non poterti dire maggiore 
ingiuria ad un Uomo, che Afino? ed è come dirgli c meo, zotico, rozzo-» 
ignorante , pigro , ingrato , indifereto , 
E feppia chi m'afcolta-> 
Che meglio fpiegherommi un'altra volta. 
Confidcrandofi perchè ne Segni Celefti (iniettano dagli Agro- 
nomi tante beftie, ne ci fieno Afini, e ciò forte per la pigrizia di 
quello Animale, pongo qui un mio penfiero giovanile, trovato a 
cafo ne* mici vern latini . 

Non datar in Stella Pigri/ locar uilnt AfelUs? 
Sunt ubi Capri , & Oves , Hydra*> Canefqtte, Dover. 
Richiedo pure fcufa,fe ardifeodi cra/efivere un Sonettuccio, 
che fu da me recitato in una delle noftre Tornate di Cam alaalc, a 
propofito del Soggetto, di cui fi difcorre,efe replico nella chiufa, 
quanto fi è ftampato in un mio lepido Canto ultimamente in Bo- 
logna, con altri d'infigni Autori. 
E Cavalli , e Muli, e Buoi 
U» Paftor benflante ave*) 
Cui fervirfene folt a 
Per campagna agli *fi fuo't'ì 
E fra quelle beftie , pot 
Due grojfi Afini lenta, 
Che nell'ozio ben pafcèa, 
E lor dava infin del voi: 
§aei , the fernpre tramo addarti 
Al travagliò s e alle catene 
Dalla fame eran di/fatti > 
Ma non fia ftuporl avviene 
Che certi Afini sì fatti 
Han fortuna , e mangian lene ! 
Non poffo a meno di aggiugncre , che, chi defideraffe di fapere 
nuove, e recondite crudizioni di quefto sì rinomato Giumento, legga 
Ckriftiani Frane. Paullini de Afino liber Hiftorico-PhyficO'Medicusadnormam 
Imperiali* Academi* Cefarea Leopoldi nx natur. Cario f fcriptnsù-c. Francofurù 
apud S. D. Zmnerum 1695. in 8* 
\ E agli Amici ne fo copia 

IlMaggji nell'Elegìa lodata. 

E/f hk amicitia conteff era amabile potuta 
Hofpitibfit xenium , nobiliufque mcrum. 
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54 A vicenda pettmufque , 

A , vicenda pur damufque s j.: .» 

t Orazio nd principio dtlla Poetica. , >. u 

Sctmus, & hanc vemam , petimufque^ damufque viciljhn . 

55 CV«* /à»y? ^/fr Cene, 

CWc *w/W^« ceejee, e / mantiene 
Non era di queftì amici quel Mino deferitto da Marziale nel 
lib. x. Epigr. la.*,, ancorché molti Togati (come fi ufava io Roma 
nelle cene folcimi ; dcfiderafTero di andarvi. - 

Nec vocat ad ccenam Mar/ut , net numera mittit , 

^Nec fpondety nec vult credere: fed nec habet . 

Turba tamen non dee/i fterilem , qua curet Amicum 
Ebeu quam fatua Junt tifa Roma ToTja . 
Che i Conviti 9 o le Cene manreneino le amicizie, egli e fe- 
condo l'antico cofhime d'Italo Rè d Italia r che primo di tutti rnife 
in piedi queiTufanza, come feri ve Framefco Patrizio nel fio libricciuolo 
delia Otta felice pag. 9. Ab Amicorum conv'tvm non din abfìinendum, fi 
Ila ne Proverò; di Paolo Manuzio, fe pure fono fuoi , comediremoi 
cosi però viene fpiegato. Mttltat amhtiat filentium diremi t , admonet 
adagtum, aj/ìduo conviclu, ac frequentibus alkqutis nec jftua'tnet ali, in- 
termijj; 0 ne,& abfentia dtjfolvì. Ho dubitato, che il proverbio fia di 
-/Wojavvegnadiocchèla maggior parte delheopiofa raccolta ftam- 
pata da Aldo fuo filiuolo in Venezia I583.fi aferiva zDejiderioEraf- 
*no Roterodamo, Autore dannato, la di cui ambiziofa arroganza fece 
elio fpiccare anche nel fuo figlilo con quelle note Nulli cedo-, come 
ieri ve Giorgio Longo de anuUis cap, 7. in /me. Si I ggeperò nel titolo 
del libro Fault Manuccii fludio, atque inàuftrta &c. quindi riefee degna 
di lode la fua mdtlftria/ che non viene però lodata dal Caftelvetr* 
nelle opere varie critiche dello fteffo, ftate tanto tempo inedite, 
ultimamente poi ftampatc, come fi difTe, in Berna 1727. alla pag. 
270., ma più sbarddl ara mente alla pag. 2^7. fino a tacciarlo, che 
penfeufare i furti fatti da lui nelle cofe delle lettere, parlava da 
I poema,- Non vorrei, che il Caflelvetf con tale taccia avcfTe vo- 
luto alludere a qualche opera data fuori eia! Manuzio, che fapeffe di 
cofe facrc. Non fi può però negare, che li Manuzi Padre, Figlio, 
e Nipote non fieno flati benemeriti colle loro ftampc della Rep. 
Letteraria, de'quali cosi fcrive il P. Filippo Latte in Billiotheca libito- 
thecarum pag. 4. Quantum Alno Pio Manutio , ejufque Fitiis, atque Ha- 
te dibus erudita Re f pub. & renajeentes prxftrtim Croca Ut era debeant ,nemo 
paulò humaniur ejl , qui nefeiat &c. E che il QafielvctrQ con tutto il fuo 
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bel fapere non fia flato un Critico troppo rìgorofo anche con altri 
multi Soggetti Letterati di grido, fi può riconofecre nel fuddetto 
libro s Egli però in concambio ne ha ricevuto molte confiderai li 
bufle. E* notiifimo il detto, Che omni prorfus culpa cèrere debet^ qui , 
in alita» ditere paratus ejfl Udiamo fra gli altri il faviiflirao, edottif- 
fimo Cardinale Sforza Pallavicino nelle fuc lettere difcorfivc impref- 
fe in Roma l'anno i66S^c raccolte da un mio Concittadino alla 
par. 5 6. parlando del Ca/lelvetro. Vi riconosco %ran fot tigliezza^minon 
già tran Ftlofjfia , perchè non v> è ornare della fapienza , ma piuttoflo un 
defiderio di feemare ne' Lettori C e/Umazione altrui , non d acenfeer in ejji 
la cognizione del vero &c. 

J 6 O giornata memorabile ! 

Animus memi/ti (fé horret. Virgil, JEneid* lib* 2. v. 12. 

17 Che per Giove giurai Signor dell* Etra. 
Foffe una pietra. 

Giuramento grave. ApuL Medaurenjis PhH.liL4.de Deo Socratis 9 
typis Amflelodami t62$.ap*d Janftonium in i^.pag.Ói.^uid igiturcen» 
fes f jurabo per Jovem lapidem Romano vetuflijfnm rifu. Il Groziodejnre 
belli &c. Ub. i.cap. 1 1 . $. i2. fenvc, che contragga obbligazione coiui , 
che giuri anche per gli Dei fam\e ne rapporta un detto di S. Agoftino. 
£ui per lapidem jurat* fi falfum ptrat^ perjurus eft , non te audit lapis 
loquentem* fed pun't Deus falfitatem. Gli antichi Gentili giuravano 
pure Per Junonem Dammi. } uve ni!. Sat. 2. v . <?8. 

Et per Junonem Domini furante Mini/Ir o . 
Molte altre formose di giuramenti fi facevano dagli antichi, 
vedali Ad^Tmmofm Ad&erflihx6»_cap. i$. Agol.de diebus fritiòs pag.2. 
in prafat. 
j8 Che cantare la chicherechi 9 

E ricantare la chichericù. 
E* una geniale imitazione del Redi citato iWzpag* 40., e per 
ifcherzare filila parola chichera* 
59 £j?gl 'impavidi frizzanti 

De frizzanti ne abbiamo dati ragione nelle notazioni alnoftro 
Trattenimento Ditirambico del Tabacco uufticato pag.po. 
$0 Che in America lontana 

Dall'amena fua Tofcan* 
Bacco alUry che fi portò* 
Si legge nel mentovato Ditirambo del Sig. March. Mx'afpinay 
che-» portatoli Bacco in America, traccannò una Conca di Ciocco» 
lato* come a Deità fi può concedere un si grande icialacqua mento» 

D % Au* 
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61 Anzi è Sollecito 

. Di annafar quella, ambrati anche il plebeo . 
II Maggi nell'Elegie ' 

Potìo nobilibtu primìa» decreta labellis: 
£uam tum plebejx fortitionij habet ? 
liane Coquus ardentem 5 dnm fìat fumo fui ad oliar» , 
Accipit banc mu&er^ dnm cubai purgat hitnwm &c. 
G2 Dove fi fa gran notomìa de* vini . 

Siccome il Sig. Dott. Sancaffam antidetto pubblicò l'anno 17 15. 
la notomìa dell'acqua, opera del Dot. Francefco Vcrrati Ravenate^ 
così ha creduto l'Autore di poter dire notomìa de vini , che vale a 
dire 5 penetrare fin nelle vifeere di Bromio. 
63 Per fe non faccia un monipolio morbido* 

Il Monopolio nella legge unica jubtmuf del Codice Itb. 4.^/'/. 40» 
de Monopoli/ '/ , viene da Giufhniano confiderato come illecito , e 
dannofo alla Rep. 5 condennando chi ardifce di cfcrcitarlo, in cin- 
quanta libre d'oro , e come fi ha in detta Legge. 
£4 Non fembri ftrana quella efagerazione di ridurre il Cioccolato in 
vetro, leggendo/i ciò nel tomo v x 1 1. del Giornale de* Letterati d'Italia 
alla /u£. 227. ove fi difeorre dell' esperienza delio Specchio U (Iorio 
di Firenze . 
£5 Fra i conviti feflevoù , 

Piacendo all'Autore di molto la definizione del Convito. Dello 
Stucchio antiqu. conviv. lib. ì.cap. 2. non tralafcia di qui rcgiftrarla.Ce>»- 
viviumeflhonefla^fuavis^& jucunda Amicorum hominum ejufdem cibi^atqì pò- 
tus ( adde fermonis) corrmitmió mutui arnorit-, amkit Uqttccum Deopanter ->atqi 
hominibus partim contrahendd 1 partim tuends^ atqueconfirmand* caufa^ in» 
flituta. Ne rapporta altre due di Plutarco 5 ma quefta balli. 
66 II raro di Toccai 

Egli è un Vino prelibato dell' Ungheria lodato dal Pier 
Domentco Bartoloni da Empoli nel filo gentile Ditirambo Macco tn Boe- 
ma 5 in Praga 17 17., di cui feri ve. 
// celebre Toccai 9 
Che fi compra sì caro 
Non rawilifea mais 
Siafi pur fempre raro^ 
E bevafi per pompa &c, 
E nelle notazioni al nu. 19» tra le altre aflerifee. In verità- quei 
vino fi compra flrabocchevolmente caro. La mi fura d'un dei noflri barili 
Fiorentini (feè vero v'tn di Toccai 5 e del più qualificato) pagafi almeno 
cento Zecchini di no/Ira moneta. Ch'era 
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£7 Ch'era il fei di fioragli ne. 

Proverbio noto 9 quando fottintendendofi una cofa opportuna 
in 1 quella operazione ? che fi fa 5 cosi nel giuoco dello sbaraglino ? 
oltre il numero 5 che fi fi co* dadi 9 Tempre un'altro fei vi s'intende. 
Il &r»/non era troppo amico di qucfto giuoco jfcrivendo nel capit* 
in lode. della Primiera. 

S'io perdevi a primiera il [angue 9 e gli occbt 9 • 
Non Vìe ne ciuro^ dove a sbaraglino 
Riniego ognora ch'io perdo tré baiocchi, 
69 Nel Giardin del noftro frtide. 

Qui fi rammenta 11 Giardino Vefcovile di Monfig. Litta noftro 
degniifimo Ve/covo, in cui nei tempo della State fi raduna la no- 
lira Colonia degli Arcadi. Il Nobiliflimo Prelato egli è pure P.A. 
col nome d' Irrìde Jonidico. In una Tornata 5 che ivi fi fece il dì 16. 
Agofto 1722. fi trattò la materie della Vendemmiale dall' Autore fu 
• recitato un Baccanale, che fi vede alle ftampe, nel qual diede molte 
lodi a Bacco; Quindi qui tralascia le annotazioni 3 fopra di elfo pure 
ftampate . 

69 Mie alt e gentili jfmo 

E' il Sig. Francefco Lorenzo Crotti noflro virtuofo Patrizio » 
col nome di Micalte Trinafiano^ che fece egregiamente in tale occa- 
sione il difeorfo 9 lodando il vino, ancorch'cgli fia attenuo. 

70 Tu lo fpiega 0 mto Croni/Io 

Cronifto Afrodifiadeo, egli è il Sig. Carlo Calvi, Segretario 
dell'Adunanza. 

71 O con polve abbruciaticela 9 

O con erba Jetca arjtccia 
Già s'intendiamo del Caffè 5 e del Thc 5 o fia Cià> di quella 9 e 
dell'altre bevande ne parla l'Autore nel poco fa nominato Baccanale. 

72 Abbellifcon pisi i belletti 

Ni una femmina fu mai inventrice di tanti belletti , come Pop- 
pea Moglie di Nerone} qiiindi il Satirico Giuvenale per bi fini i re 
queft'uio ambiziofo del feflò Donnefco, ebbe a chiamare i belletti 
Poppcani Sat, 6. v. 4*1. 

Pinguia Popptana 
Spirata & hinc miferi vifeantur labra mariti. 

Aveva quefta Femmina cinquecento Afine pregnanti al fu» 
comando 5 per lavarfi col loro latte tutto il corpo, e ciò per tefti- 
ficazione di Plinio hi/I. nat. lib. II, c.41. indi lo ftefiò Giuvenale poco 
dopo 

Atque 
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Atque ilio latte fovetur x > 

Propter quod fecum comites adduek A(ellas . 
E gettano pure parlando del volto imbellettato del fuo Filode- 

mo, fcnvc nella Satira t. 

Infetix forma fiudium , qua nata maligno 
Sydere,non madidum panem, aut unguenta meretur. 

73 Ch* è de cuci 

Scuro 9 e nero 
Bovi/Ione. 

Il Maggi Videa $ id generis chorolata impenfius uti , 
Non fecus ac cicerum me Ile a jura foretti , 
Bcvillonr Bouillon in Francefe. 

74 Isombardifì imamente 

Cioè alla buona Lombarda 9 fenza cirimonie. Ne è fuor di pro- 
polito l'aggiunger qui un'erudizione favorevole alla Patria 9 ed è , che 
Ieg^cfi fulla fine del lib. 1. della volgire Eloquenza di Dante Ah- 
gerì» Che i Volgari Italiani in uno fi riducono , e quello fi ch'ama Ita- 
liano. Ovefcrive trovarli un volgare , eh' e proprio di Cremona i di lan- 
guendo fra tutte le Città di Lombardia la noftra Patria, dell*-» 
quale autorità in un difeorfo Accademico fatto dall'Autore nel tem- 
po del Carnafciale* in una delle noftrc Tornate » fe ne fervi per 
provare n che la lingua Crcmonefe dee preferu fi a qualunque altra di 
Lombardia 9 accollandoli più dogn'altra alla Tofcana. Qicfti due 
libri della volgare Eloquenza da alcuni Scrittori fi attrinuifcono a 
Ciò: Giorgio Trtfsino, Autore di molte Opere in verfi* ed in prof t i 
Ma Girolamo Muzio , nelle Battaglie 9 in dite fa della lingua Italica nel 
cap. 17. contra Benedetto Varchi , loft iene veramente ■» che fieno di 
Dante con fodi argomenti > li Sig. Appo/lolo Zeno famofo Letterato 
nella Vita del TriJ sino tiene opinione 9 che fia componimento dello 
ft elfo Trifs'mo 9 e che non l 'abbia nemmen tradotto dal latino di 
Dinte, come altri vogliono-, avendolo dato fuori fotto il nome di 
Gw Batti/la Daria. Il mio Sig. Propoflo Muratori nel ùb. I. cap. 3. M 
I. della perfetta poesia 9 lo foftiene di Dante, e ne adduce la tefti- 
monianza del Boccacci, e di Gw Villani nel lib. 9. cap. 135. della fu* 
Storia, c la conferma nel lib. 3. cap. &.tom.i., confutando il Varchi* 
U01T109 com'egli dicc 9 per altro dottiflìmo. Io però qui non voglio bat- 
tagliare ne col Muzio , ne col I^icA/ 9 clfendo vano il lottare co morti. 

75 E non già Spagnevohnente 

Tomindolo aliente 
Sentado J murmuranda 

Leggali 
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Leg gafr ri Redi nel Ditirambo 3 3. , che rapporta quelli feri- 
menti di una gran Dama Spagnuola,nel prendere il CioccolatoiE tan- 
to conferma Giorgio Gaetano figliuolo più giovane deirAutore,ehc èCa- 
pitanodi Cavalleria nel Reggimento dt Eltrcmadura in Badaios. 

76 H m! * Onamo ti caro 

O n amo Glipiano è il Sig. Dott. Francefco Maria Breffiani Care- 
na Caulldico Collegiate, ed Avvocato nella Patria. 

77 Coi proprio nome ai Coccolatone 

Croccolatone fi dice per cfprimere la bontà grande di quel 
Cioccolato, e con tal nome fi chiama dal Sig. Dote. Giù feppe Ma- 
ria Breffiani di lui Cenlto^e,pureCaufidlcoColIeg^edAvvocatoanch , 
clTo , e di cui fi vedono alle ftampc molte fue dotte Allegazioni legali • 

78 Entro chichera dorata 

Mi ta ricordare quella cbichcra dorata della parola Greca Anz- 
ghypha-i che fi fpiega in latino Celatu.*iCÌoèvafa aurea , ve/ argentea 
fignis eminenti or iì ns intHS , ve/ extra exprejfu . Ettcher. lib. 3 . Reg. cap. 1 7. , 
o pure dalla vece Chryfendeta , di cui parla Lazero Bay fio nel fuo trat- 
tato de Vafculh alla pag. io?., (piegandola Vafa aurets cruftis illigata 9 
portando v > ne crii dizioni , fottoponendone il difegno , iiccome alla 
p.ig. 100. ne efpone un'altro in guifiquifi di duellerà* da elio chia- 
mata Strtifidlum^c da Marco Tutto Cicerone lib, 3. de nxt. Deorum feti Ut 
Urnula , feu Capeduncula. Mi fa pure memoria della Coppa d i /Valore 
tanto lod ta ànOmero nell'undecimo libro dell'Iliade, difcla da Ateneo 9 
e da Euflazio contra la cenfura di Afclepiade Mite/eneo 1 e in tale occa- 
fione del bere veleggio in alto, come Stazio EpuL Domit.fyl. /ih 4. 
Mt dtif videor difettmbere in aflris 
Cum Jove , & I/iaca porretfam fumere dextra 
Immortale merum. 
19 Così pure il mio Lan'fco 

Lanifco Uranienfe è il Sig. Dott. Giampaolo Negri Causìdico 
Collegato, Avvocato 5 e Regio Ducale Referendario in quelli™» 
Città, e perciò fi dice Amico del Fifco. 
Che fi a(tacca più del Vtjco 

Mi foVvicne di un diòico dell' Owen. 

Of Vifco capiuntur ave/ (Fifcus quafi Vifcus 
Dici tur ; a Frfco fic capLntur opes. 
80 Col mio Porri villeggiando 

Il Sig. Dott. Gallio Cefare Porri Avvocato, e Cauf. Colleg. 
Amico dell'Autore , che la unire alle lode cognizioni legali anche là 
bella , ed amena letteratura. 

Stile Burchtellefco Cioè 
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Cioè nello ftile del faceto Bunh/e/li Fiorentino: ài 'Olimaia , 
- ch'era un Barbiere) di cui i Sonetti fono ftampati , e riftampatr an- 
che in Lione di Francia 5 è nominato dal Pacciami negli Scrittori 
Fiorentini Ut» B* Barchiellms Poeta cerebrofus^ atque pharnetitus &t. il 
Doni a commentare alcuni Sonetti di coftui volle ftorpiarfi il cer- 
vello 3 e Anton Maria, Sa/vini ne commenta fei nella feconda parte 
de' fuoi difeorn* Accademici 5 a quali rimetto il Lettore * non tanto 
per ridere 5 quanto per ammirare l'erudizione del Sa/vini. 



Già di /opra abbiamo detto, che Gcfalte è il P. M. Ricchini ? 
che ha dato impulfo all'Autore di fohichcrarc quello Baccanale. 
Si Che con chichere ti belle ^ 

E di Cocco-, e della dna 
Gli Americani prendono nelle tazze di Cocco il Cioccolato) 
credendo, che abbia una virtù particolare contro l' Appoplesìa . 
L'Autore dell'Abregé in fine del cap. 2. Les Americquaine fé fervent des 
taffete qui font faitet de Cocot^ & cela non feulement , farce quella font 
. extremement propres* mah pane qu 'ils croyent que le Qocos a me ver tu 
partitultere contre fApoplexie. Si ofler vi quanto ho te ritto nella lettera 
al Leggitore . 

Di quello frutto ne fanno una fuperftiziof* cirimonia i Chi- 
- nefi nelle loro nozze 9 che fu proibita a Cattolici abitanti in que* 
paefi, come fi ha da un dottiamo libro ufeico in Roma 1728. do- 
natomi dal Rcvcrendifs. P. M. Ermenegildo Todefchini Inquinatore 
generale in Cremona 5 m difefa del Decreto pubblicato in Pudifcerì 
al cap. xx i. 9 di cui forfè non farà difeara l'erudizione . Fruclus etiam 
vulgo diéìus Cocco , ex cu\us fraclitne profperitatis , vel tnfortunii aufpicia 
Centibus temere ducunt 5 vel omninj a Chnfl'iaiwum mpti'ts reiciatur , ve l 
faltem 9 fi illum concedere velinty mn publtcè^fed fetretò , & extra foteto* 
ni totem operi xtur ab iu 5 qui Evangelica luce edocìi-y ab kujufmodi delira- 
. mentis funt alieni* 
83 M*inchicherate 

Cioè porre nella chichera, come infaccarc 5 porre nel facchetto • 
Che di tal nettare . 

Omero -, ed Efiodo-t e la maggior parte di tutti li Poeti anno fcritto 5 
chegh Dei ufarono l'ambrofia pcrcibo , e il nettare per bevanda. Anaf- 
fandrìde dnTe il contrario, ma quelli ha pochi feguaci 5 vedali di ciò ai 
num. 14. 
$4 E fìamperei dugento baccanali 

M'intendo di comporre in ver/i alla nonna della denomina- 
f- fcione 
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zione dati a taii componimenti dal lodato Sig. Bar uff aldi nella pre- 
fazione de' Tuoi Baccanali , già mentovatale non già dalle fefte di 
Bacco 9 dette Baccanali 9 delie q naif difeorrono G'm Cui. Stutchio Antì- 
quh* QonvivalJtk I, cap. 33.5 cGiotlèoJhroAntiqiu Roman, ItL ±cap. 1J. 

g 5 Voi Fenicia PaHorella 

La Signora Francefca Manzoni porta il nome di Fenicia come 
Pa /torcila Arcade > EJla è dilettante virtuofa in molte faenze 9 delle 
quali Te ne vedono molti figgi alle ftampe. Nell'anno 1733. per 
& ricuperata falnte del famohifimo P. D. Marcantonio Zucchi Olive- 
tano Lettor Pubblico in Pavia P. A. col nome di Orafpe «, diede alla_» 
luce in detta Città una raccolta di molti componimenti 9 e tra 1 fuoi 
favonfee l'Autore con parzialità di lode. 

8 6 Orafpe onor del Monte fuo Olive to 

Già abbiamo detto che ila Orafpe^ ma non mai abbastanza-* 
può celebrar/i il di lui nomejcomc maravigltofo Improvvilatore in 
verfi Italiani 5 avendone fatte ancora molte prove in Cremona 9 di 
che ne fa menzione l'Autore nel fuo libro ftampato 173 r. col titolo 
Prttorum Cremona &c. alle pagine 69» e 70. 

87 E me-, col mio Nomaflo anche invita/te 

Nomafto Prifchco è Omobuono Saverio figliuolo dell' Autore 
P. A. 9 che fu invitato a comporre per la mentovata raccolta -, leg- 
gendo/1 in elfo un di lui Sonetto, fìccome un'altro dell'Autore. 

88 A gettar l'acqua da. un lato 

Qui s'intende dell'acqui pura 9 e fredda, che è folito prendere il 
detto Padre nel principio d ogni Improvvifata . HipocratJib, $.aph.i%» 
e 24. fcrive dell'acqua fredda 9 ca/oreminnatumextinguit ^peéìusoffendtt 9 
. fi forum appetentiam deficit 9 & ne/vojts omnibus adverfaturparùbus 9 eden- 
dò per altro lodata àzPlinio l'acqua cotta nat.hi/l.Hb. 2,1. cap. 3.,dove 
omnem utique decoclam utilioretn effe coruen't (re. Il Zacchia al Uh» 5. Hf» 
4. q . 2. dopo aver difcorfo diverfe opinioni al nu. 6j. dice* cafnmunit 
tanxn Medicea >u op'mio ed decozione non folum omne aqu* vitium emen~ 
darti ftd ipfas faJubres aquas reddi falulrioret^ e lo conferma al Ull.70. 
Al Poeta Marziale piaceva poco l'acqua 9 chiudendo così ITipigr. in 
Bibentei aquam lìk 6, 

Pofideat Ltbycat meffrs 9 Hermumque, Tagumque 9 
Et potet caìidam^ qui mihi laudat aquam. 
Così pure a qucll'HydropbotoTedefco defentto dal P.Bald.fat.^to.^ 
Ad Ijunphd nomen pallet, fua.it 9 tremiti a/get. 
$9 Romiido-s e Terjto, che /limate tanto ' 

Romildo è il Sig. Dote. CoJJ, Orazio Ma/fimi Roma P. A.sTcr- 

fio 
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Ciò il Sig. Dot. Giofeflfo Carne vaimi P. A. anch'elfi della N. C 

po Om O/a/* Eriiftilk 

Orialo Miniciano P. A. è a Sig. Cavaliere Aleflandro Pego- 
Jotti Gentiluomo del Sereniffimo di Guaftalla celebre per le Opere 
Aie ftampate. Erbiftilla Paftorclla A. è la Signora Gaetana Secchi 
Ronchi , pure di Guaftalla* nota per le Aie Poesìe Italiane, in alcu- 
na delle quali ha favorito l'Autore . 
$\ II famoso mio Qlxcnto 

Cluento Nettunio P.A.èil già nominato Sig. Dott. Girolamo 
Baruffaldi Arciprete di Cento, nottflimo per la ma univerfale let- 
teratura . 
$2 Tanto pregovi Verindo 

Verindo Tucboate P. A. è il Sig. Bernardino de* Conti di Cam- 
pello lctrerat iffimo Patrizio di Spoleti ,che onorò l'Autore, collo tras- 
mettergli l'Aggregazione a quella inclita Accademia degli Ottufi 9 
il dì 25. Agofto i7*7.Quefto Cavaliere è lodato dil Crefctmbeni nel 
primo Volume de' Comentarj intorno alla ftoria della voigar Poesìa, 
per la bclliflima fua Tragedia intitolata la Gerusalemme cattivi , alla 
p*g. 22. 
$1 Anche t Nobili AJforditi 

All'orditi fono i Signori Accademici di Urbino, che favorirono 
l'Autore di afcriverlo n.*Ua loro Nobiliffima Accademia , colla Spe- 
dizione della Patente del dì 1 2. Aprile 1730. 
£4 Così Leucoto facejfe 

E' il mio antico, e ftimatiflimo Amico il Sig. Propofto Ludovico 
Antonio Muratori , Bibliotecario del Serenifs.di Modena rinomatici. 
P. A., col nome di Leucoto Gateate , che oltre infinite finezze del Aio 
, amorfe, mi ha fatto ultimamente quella di clfer annoverato nell'Acca- 
demia de' Diffonanti di Modena . 

95 Vrg* f eC9 *** Dubeno 

Oióeno Erimanzio P. A. egli è il P. Abate D. Giudo Grandi 
Camaldolefe Lettor Pubblico delle Matematiche in Pifa, Accademico 
della Crufca(sìbcne lodata da Vincenzio da Frlicaia, e dal Sahini ne loro 
libri di poesìe , e di profe ; ficcome della Reale Società d" Inghilterra » 
infignepcr tante Opere, pregiandomi della fua amicizia. 
$6 Cosi '/ favio Ippocoonte 

Ippocoontc Fcdrio P. A. è il Sig. Cavaliere di S.Stefano Anton 
Franceico Marmi degni (Timo Letterato Fiorentino. 
97 Dica si) dica Leoni e 

Lcontc Princo P. A. è il Sig. Abate Giacinto Vincioli decoro 
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di Perugia fua Patria,che oltre molte cariche ragguardevoli foftenute . 
nella Ruota di Maceratagli pur anche Uditore della Ruota di Genova, 
9$ Non mi fiordo di Rofmiro 

Rofmiroegliè il celebrarifs. Sig. Avvocato Antonio Gatti Torto- 
, nefe, ora in Genova Avvocato della Screnifs.Rep. Ne miei Epigrammi 
{rampati in Cremona 1707. fui proposto del Cioccolato fi legge l'Epi- 
gramma III. alla pag. 29» Ad Ant. Gattum J. TJ. D. V C* 
Ad te, dum ven : o, erateres GATTE rep/etor 

Porrigii, Hifpanx quos Coto/atis habes: 
Exin no/Ira tuis mifcemus carmìni, dulci 
Amèrofia, & dulci ned are grata magis, 
99 Dottiamo Irejlide 

Con tal nome fa più chiara la noflra Colonia il P.D.Francefco 
Maria Manara CremoncfcC.R. S. Lettore di S. T. in Roma, ed ora 
Lettor Pubblico nell'Univerfità di Pavia, 
ico Voi erudito Egaldo 

Onora pure la fteflfa noflra Colonia il P.D. Agoflino Maria Son- 
fis CR.S. già Lettore di Rcttorica in Ferrara , ora Segretario del 
Ino Reverendiffimo P. Generale.^ 
1 o 1 E voi dotto Tergeno s 

Quefli èli Sig. Don FrancefcoSonfis, terzo de Signori Fratelli} 
che coronano la no fera Arcade Ragunanza. 

102 Voi Ipranio gentile 

Ipraniofra Noi pure fi annovera il P.Nicola Camia Agoftiniano 
Predicatore, Lett. di S. T. , e Priore nel Aio Convento di Cremona . 

103 Voi pur Stenonte Or ciano 

E'il Sig. Abate Niccolò Bufi Dott. di Leggi, Arciprete dell'infig. 
CoIIcg. di Cafalmaggiorc. Parrafio è il Bofco in Roma, luogo desi- 
nato da Pa fiori Arcadi per le loro vjrtuofe funzioni. 

104 Zelindo II Sig. D. Paolo Azzoni Rettore di Caminata. 

105 Side/io II Reverendifs.P.M. Paol'Antonio Agelli Min. Conv.Inquif. 
Gen., refidente in Udine, tutti e tré che illuflrano la medeffima N. C. 

106 Prateliè Queftì è il Sig. Dott. di S. T. D. Gulielmo Porta , Maeftro 
di Sacre Cirimonie della noflra Cattedrale. 

107 Mio Gefa/te a voi ritorno 

Nel principio del trattenimento Ditirambico fi vede , che fu 
comporto all'invito del P.M. Ricchini, così nel fine doveafi ricorrere 
al medefimo, affinchè col raro fuo talento iupplifca a'djffetti,che fono 
pur troppi dell'Autore i onde fi avveri la nota fentenza, finis non efly 
quod a/ter/us grafia ft 0 Jcd cairn grafia omnia foni. 
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EX mandato Reverendiflìmi P. Hermenegildi Todefchim 
S. T. M.Ord. Praed., & S. Officii Cremona» Inquisitori i 
Gener. Librimi Italico idioma re ( il Cioccolato) ab lllultnllimo 
Domino Francifco Aiifio J. U. D., ac Oidinum Patria; Con- 
fcrvatore J ubi lato, edendum attente perlegi, nihilquc in ipfo , 
cV Fidci Orthodoxa» , & bonis monbus contrarium inveni , 
ideoque Litteraria? Reip. utUiflìmiim , stPoeticcs augmentum, 
Tanti Auctoris > & famigcratitfìrna* Arcadum Crcmonenfis 
Colonia? gloriam, typis jnandandum cenfeo V, Kalen. Junii 
MDCCXXXVL 

Alexander Vofù PhiL @r Medi. Doti* 
Chriftiantfs.Galliarunt Regis Bxercitus 
in Italia Medie. Or fan. Re^vtfor 
Ltbrorum £ Officii Cremo™. 



Die 6. Junii 1736. 
Attenta lupraditìa approbationc 
IMPRIMATUR 
Fr. HermcnegildusTodefchini S. T. Magifter Ord. Pra»d. 
Inquifitor Generalis Cremona?. 



